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Beitriige zur kirchlichen Geographie Griechenlands im
Mittelalter und in der neueren Zeit.

Von
Dr. phil. Nikos A. Bees (Béys).

L. In einer sicher vor dem Slaweneinbruche in Griechen-
land und zwar vor dem J. 723 zu datierenden Notitia Episco-
patuum, die im Kodex Parisinus Reg. 1166 A erhalten ist und
trotz der starken Verderbtheit ihres Textes als eine wertvolle
Quelle fiir die altere kirchliche Geographie der hellenischen
Gebiete und fiir das Fortleben der altgriechischen Ortsnamen
anzusehen ist, wird ein peloponnesisches Bistum Madvvias er-
wahnt. De Boor, der erste Herausgeber der besagten Noti-
tia,' hat nichts iiber diese Ortschaft bemerkt; dagegen meinte
H. Gelzer, der derselben Notitia einen beachtenswerten Kom-
mentar gewidmet hat,® dald Mad#via mit dem messenischen
Mod@vy identisch sei® Es ist jedoch offenbar, dafl in der
korrumpierten Form Madfvia das altarkadische Mavt{veia ver-
borgen ist, das in der klassischen Zeit 6fters hervortrat und
besonders durch die Schlacht berithmt wurde, die in der
Nihe desselben im J. 362 v. Chr. stattgefunden hat und bei
welcher Epaminondas fiel.

Die Existenz eines Bistums im alten Mantinea ist meines
Wissens nicht aus anderen Quellen bekannt. Dall diese
Stadt in den ersten Jahrhunderten nach Christus in einer ge-

t Nachtrige zu den Notitine Episcopatuum , Zeitschrift [ir Kirchen-
geschichte XII (1891) 8. 303—322, 519—534, besonders vgl. S. 533.

2 Die kirchliche Geographie Griechenlands vor dem Slaweneinbruche, Zeil-
schrift fir wissenschaftliche Theologie XXXV (1892) 8. 419—436.

3 Ebenda S. 423.
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wissen Bliite gestanden hat, geht nicht nur aus den Be-
schreibungen des Pausanias’ und andern literarischen Quellen
(darunter Synekdemos von Hierokles®),’ sondern auch aus den
im Gebiet von Mantinea {iibriggebliebenen heidnischen und
christlichen Monumenten hervor.! Demnach darf man die
Existenz eines Bistums in Mantinea nicht in Frage stellen;
um so mehr als in derselben Stadt eine jiidische Gemeinde
belegt worden ist, die der Verbreitung des Christentums die
Wege bahnen konnte. Die Kunde von derselben ist durch
eine Inschrift iiberliefert, die auf das Gebdude der Synagoge
dieser Kultusgemeinde Bezug hat und im J. 1888 ausgegraben
wurde. Diese Inschrift, die von Fougeres zum ersten Male
veroffentlicht,’ spater teilweise von Usener® und vollstindig
von Joh. Oehler” wiedergegeben wurde und jetzt in IG. V. -
II, Nr. 295 am bequemsten zu finden ist, lag mir zum Stu-
dium in dem Museum von Tripolis im J. 1897 vor. Aus den
rohen Buchstaben und der allgemeinen Technik dieser In-
schrift darf man zum Schlull kommen, dald die in Rede
stehende jiidische Gemeinde nicht durch Reichtum hervor-
ragte, was auch von der altjiidischen Gemeinde in Korinth
gilt, wenn man die Inschrift der Synagoge derselben beriick-
sichtigt.’

Unsere recht diirftigen Kenntnisse iiber Mantinea im
fritheren Mittelalter bereichern sich aufs Bedeutendste mit
der besprochenen Nachricht, dall diese Stadt in dem ge-
nannten Zeitraume die Residenz eines gleichnamigen Bistums
war. Zum Schlull sei bemerkt, dall der alte Ortsname

t Besonders lib. VIII, 8, 4f

2 Ausgabe von Burckhardt, S. 10, 7.

8 Vgl. G. Fougéres, Mantinée et U'dreadse Orienfale. Paris 1898.
S 511f, 596E

t Vgl. Fougéres a. a. O, passim, und im Bulletin de Correspondance
Helléniqgue XTIV (1890) S. 270—271.

5 Bulletin de Correspondance Hellénigue XX (1896) S. 159, 27.

6 Bediufige Bemerkungen, Rheinisches Musewm LV (1900) S. 291,

T Epigraphische Beitrige zur Geschichte des Judentums, Monatsschrift fiir
Geschichte und Wissenschaft des Judentums LIIL (= N. F. XVII), 1909, 8. 443.

s Vgl. Ad. Deissmann, Licht vom Osten, I1.—IIL Aufl., Tiibingen 1909,
S. 9, Anm, 2,
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Mavtivera nicht ganz aus der peloponnesischen Geographie
verschwunden ist; in Lakeddmon und zwar in diesem Teile
desselben, der in den letzten Jahrhunderten mit dem Namen
Mani bezeichnet wird, befinden sich zwei Dorfer Meydly und
Mupt, Mavtiveie (Demos Abias), kollektiv Mavtivelec genannt,
die wahrscheinlich von Auswanderern aus dem arkadischen
Mantinea gegriindet worden sind.! Die &lteste Erwidhnung
der besagten maniatischen Ortschaft und zwar unter der
Form Mavtiveta findet sich meines Wissens in den Chroniken
des Georgios Phrantzes® und Laonikos Chalkokondyles® an-
laflich von Ereignissen der Jahre 1423 (?), 1429, 1457, 1458,
1460.*

IL. H. Gelzer hat mit Hilfe, insbesondere des Synekdemos
des Hierokles, mehrere in der oben erwihnten Notitia Episco-
patuum des Kodex Purisin. Reg. 1155 A vorkommende Namen
verschiedener in der Peloponnes, dem kontinentalen Griechen-
land und auf den benachbarten Inseln liegender Bistiimer
gliicklich identifiziert," was bei der ofters unglaublich kor-
rumpierten Uberlieferung dieser Notitia keine leichte Aufgabe
war. Jedoch hat er einige korrumpierte Bistumsnamen nicht
zu erklaren vermocht, wie er selbst mit Bedauern bemerkt.®

Solche Bistumsnamen sind folgende:

emapyla ‘EAhddoc:

t Fougéres, Mantinte, S. 598 (vgl. auch Bulletin de Correspondance
Hellénigue XX [1896] S. 160—161) hillt das messenische Mantinea sicher
fiir eine Grindung von Auswanderern aus dem arkadischen Mantinea und
wagt dieselbe ins 6. oder 7. Jahrhundert zu datieren.

* Bonner Ausgabe, 8. 122,7, 133,5, 388,5, 395, 8, — Vgl Mercati,
Atty della B. Accademia delle scienze di Torino XXX (1894—1895) S. 481.

3 Bonner Ausgabe, S.447,9. — Vgl. Fougéres, Mantinte, S. 598.

* Nicht ,q9%d, 1451% wie P. Komnenos, Aaxwvixi ypbvoy mpoigropindy
te %ol lotopixdy, Athen 1896—1898, S. 214 notiert.

5 Die kirchliche Geographie Griechenlands vor dem Slaweneinbruche a.a. O,
S. 420f.

6 Ebenda S. 420,
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(4

xe’ 6 *Exlac

2" 6 Thesivac

emapyla llehomovvijgon:

g 6 Kwriréoe
v 6 Xehizov.

Ich mochte das Awvadac fiir eine Entstellung von Tavaypas
halten. Ein Bistum dieser bootischen Stadt ist uns sicher aus
Konzilakten des Jahres 458 bekannt.! Auch wird die Stadt
selbst von Hierokles? und Konstantinos Porphyrogennetos er-
wabnt. In der Form ZXméouc ist vielleicht das Bistum Xxdpov
zu erkennen, welches bis zur Wiedergeburt Griechenlands,
der Metropole von Athen unterstellt, fortlebt” Ferner ist
das Bistum Ad)évoc vielleicht in der Form *0Olac verborgen.
Das Bistum AdAdvog, welches von einigen Forschern (darunter
Le Quien,* Ellisen,® Hertzberg® und kiirzlich Gelzer’)
mit Yéhwvos, d. h. Salona (= Amphissa), von K. N. Sathas®
mit dem alten AdAic und von einer Reihe abendléndischer
Gelehrten (darunter Wiltsch?), sogar mit dem epirotischen
Valona, falsch identifiziert worden ist, lag sicherlich in Euboea.

t Vegl. Le Quien, Oriens Christianus 1I, S. 212—213. — H. Gelzer,
a.a. 0. 8. 435.

2 Ausgabe von Parthey, S. 10, Nr. 645,5; von Burckhardt, S. 8,
Nr. 645,5.

3 Uber die kirchliche Geschichte von Skyros vgl. Le Quien a. a. O.
Bd. II, S. 232— 233. — Wiltsch, Hundbuch (siche unten Anm. 9) Bd. I,
8. 125, -Bd. IT, S. 108, 283, — Gregomwus, Geschichte der Stadt Athen
im Mzttelalter I Stuttgart 1889, 8. 156, 335 (griechische Ubersetzung, Bd. I,
Athen 1904, 8. 224, 410). — Gelzer a. a 0. 8. 429, — M. Konstan-
tinides, 1) ¥ij30s. qupoc, Athen 1901, S. 74, 82f, 101, 123f — Demetr.
Papageorgmu, “lotopla THs Zxbdpov amd Tdv apxmom'rwv ypovev. Patras

1909, passim,

s Oriens Christianus II, S. 226—227,

5 Michael Akominatos von Chond . .. Gottingen 1846, S. 11.

6 Geschichte Griechenlands seit dem Absterben des antiken Lebens bis zur
Gegenwart 1 S. 330, 333. IL 50 (griechische Ubersetzung von P. Karolides
I, Athen 1906, S. 436, 439—40.)

7 A.a 0. 8. 429, 435.

8 Xpovixdy avéxdotov I'uhaferdiov, Athen 1865, S. 102f.

o Handbuch der Kirchlichen Geographic und Statistil 11, Berlin 1846,
S. 108, 283, 354, 390,
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Es entspricht dem heutigen Avlonari, Demos Adk&voc.'
Die verdorbene Form "Erlac ist meines Erachtens in Edpiniac =
Edpimov zu verbessern. Das Bistum Edpimov, spater zur Me-
tropole erhoben, ist sicher seit dem Jahre 869/70 belegt.” Die
Form Ebdpiniac statt Edpimev hat viele Parallelen in der
Notitia. Das D'hestvac diirfte fiir 'Flevsivac stehen. Eleusis ist
mir als Bistum nicht aus anderen Quellen bekannt; jedoch
existierte diese Stadt noch lange nach der durch Alarich(?) im
J. 396 erfolgten Zerstorung der heidnischen Heiligtiimer der-
selben und wird in Ravennatis anonymi Cosmographia
(VIL Jahrhundert)’ und in Guidonis Geographica (wahr-
scheinlich VIIL—IX. Jahrhundert)* als , Eleusina® und von Kon-
stantinos Porphyrogennetos® als ,,FEAevsiva® unter den Stadten
Griechenlands erwidhnt. Die Bistiimer Kwuiméwe und Zzhizov
sind vielleicht fiir Korruptel aus Ksyypz@v und ‘@hévqc even-
tuell QMévou (in Achaia) anzusehen. Uber letateres werde ich

1 D1ese Vermutung #ullerte mit einer gewissen Zuriickhaltung schon
Gregorovius a. a. O. Bd I 335 (griechische Ubersetzung, Bd. T, S. 410).
— Auch Hopf, Geschichte Griechenlands vom Beginn des Mittelalters bis auf
unsere Zeit, Wiederabdruck aus der Allgemeinen Enzyklopidie von Ersch und
Gruber, Bd. I, S. 234, meinte, dali Adkdv (in frinkischen Urkunden: Ava-
lona) in Euboea zu suchen ist. Vgl. T. D. Nerutsos (siche unten 8. 251
Anm. 4) 8. 59.

> Uber die Kirche von Euripos (frither Chalkxs) giehe I.e Quien,
Oriens Christianus IT, 8. 212 f. — Vgl. auch meine Ausfiihrungen in meiner
Abhandlung Zur Sigillographie der byzanitinischen Themen Hellas und Pelo-
ponnes, Kap. 28. Diese Abhandlung wird in Vizantijiskij Vremennik
Bd. XXI gedruckt.

3 Ausgabe von Pinder und Parthey (Berlin 1860) 8. 375, 14.

4 Ebenda S. 538, 3.

5 Bonner Ausgabe, Bd. III, 8. 51. — Burckhardt in der Ausgabe des
Synekdemos des Hierokles (bei Teubner, Lelpmg 1893, S. 74) scheint das bei
Konstantinos Porphyrogennetos vorkommende Elsuawa mit dem Ehdrteia bei
Hierokles (Ausgabe von Parthey, S. 9, Nr. 643,8; Ausgabe von Burck-
hardt, S. 7, Nr. 643, 8) zu verwechseln. Letateres ist mit dem alten "Ehdrera
identisch, welches als Bistum uns bekannt ist (vgl. Gelzer a.a. O. S. 421,
435) und sonst in der nachchristlichen Zeit Jahrhunderte lang nicht ohne
Bedeutung war. (Vgl. Pierre Paris, Elatée, la wville, le temple d’Athéna
Cranmia, — B@blwtheque des Eeoles Francaises d ’Athenes et de Rome. —
Paris 1892, passim, besonders 8. 299—312, wo ein Aufsatz von Ch. Diehl
iiber den sogenannten Stein von Kana, worube1 ich auch einen besonderen
Aufsatz vorbereite. — Siehe auch Ravennatis anonymi Gosmographm
und Guidonis Geographica. Ausgabe von Pinder-Parthey, S. 199, 5
und 537, 15.)
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unten (8. 260f) Niheres bieten. Key(v)ypzal (oder Kéyypear),
dessen christliche Gemeinde schon in der apostolischen Zeit
wohl bekannt ist,® bildete einst ein eigenes, schon in den
Apostolischen Konstitutionen VII 46, belegtes Bistum;® ver-
schiedene Denkmiler, religitsen und profanen Charakters,
tuen dar, dafl Keyypesal im fritheren Mittelalter und spiter
noch existierte und in einer gewissen Bliite stand.* Daher ist
die Existenz eines Bistums Keyypedv zur Zeit der Abfassung
der Notitia des griechischen Kodex Paris. Reg. 1155 A recht
wahrscheinlich. Ich bin iberzeugt, dall man die von mir
eben vorgeschlagenen Identifizierungen nicht fiir kiihn halten
wird, wenn man andere in unserer Notitiz vorhandene Kor-
ruptelen von Bistumsnamen berticksichtigt. Ks finden sich
z. B. folgende Lesarten: 6 Kamoiags (= Kapdston eventuell
Kapvstia), 6 Avridder (= Avdvddvoc), & B73atdon (= Bnfav),
6 Ondimon (= Tddpac?), 6 Meddmas (= Meydpwy eventuell
Meydpac), 6 'Apmisdpas (= Avuzdpas), 6 Emdd(p)mas (= "Emt-
3adpov), & Kodvias (= Kopwvias eventuell Kopdvag,® d. h. Kopd-
vie®), 6 Meddhas (= Mzyddye, d. h. wélsws, in Arkadien’), um
nur einige nicht besonders ausgewihlte Belege der voll-
kommenen Verstindnislosigkeit zu nennen, mit welcher der
Schreiber dieser Notitia (eine Person des 14. Jahrhunderts)
den altgriechischen Ortsnamen gegeniiberstand.

! Vgl. Romerbrief 16, 1.

? Darin steht, dall Lukios von dem Heidenapostel zum Bischof von
Keyypeol eingesetzt worden sei.

3 Vgl. Le Quien, Oriens Christianus 11, 8. 177—178.

4+ Uber einige interessante christliche Denkmiiler von Kenchreae — welche
ich auch selbst zu untersuchen die Gelegenheit hatte — siehe den Beitrag
von Gteorg Lampakis, Xpworiavixal Keyypeal. Tomoypagia t@v Keyypedv
in Miscellanea di archeologia, Storia e Filologia Dedicata al Prof. Antonio
Salinas . .. Palermo 1907, S. 71—80. — Ein interessantes, etwas fantastisches
Ansichtsbild von Kenchreae siehe in dem Buche: , Essatta Notitia della Pelo-
ponneso volgamente penisola della Morea divisa in ofto provincie . .. Dal Anno
1684. Sino al di presente . ..“ Venedig 1687, S. 13. — Ks sei hier bemerkt,
dal Kenchreae in Ravennatis anonymi Cosmographiaals ,Cenchreae*
und ,Cenecris¢ und in Guidonis Geographica als ,Cenchris® erwiihnt
wird (siehe die Ausgabe letztgenannter Texte von Pinder-Parthey S. 376, 2,
399, 10, 538, 8).

5 Vgl. Gelzer a. a. 0. S. 424, 6 Siehe unten S. 251,

1 Vgl. Gelzer a. a. O. 8. 420—424,
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IIL. In derselben Notitia Episcopatuum lesen wir:
erapyta Seutépac Betrallag:

o Adpissa pytpémole
G 6 Aaplac
e s vijgov T Zxatddou
v 6 ThHe vicow tdv Sxomélwy
Qrf ¢
W o

O~ O~

s vigew tiHe 'Eomapistov, !

Von diesen Bistumsnamen ist derjenige Aapiac besonders
beachtenswert auch fiir die Frage der Datierung der besagten
Notitia. F¥s handelt sich um das alte phthiotische Lamia,
welches im Mittelalter Zyntodvt genannt wurde, ein Ortsname
noch heutigen Tags bei dem gegenwértigen griechischen Volke
nicht ganz vergessen, wenngleich die griechische Regierung
sich lingst eifrig bemiiht den alten Namen Aapia in allen den
Volksklassen zu verbreiten und ihn allgemein gebriuchlich zu
machen, Wann ist Aaple in Zntoévt umgenannt worden? In
den Akten des Ephesoskonzils vom Jahre 431 unterzeichnet
sich: ,,Zexouvdiavdg émloxomos tijc xatd Aaplav &wdhnolact und
in den Akten des III. romischen Konzils des Jahres 531 wird
Stephanus, Bischof von Lamia, und Palricius exviguus pres-
byter sanctae Dei Laminanensis ecclesiae . .. erwahnt? Eben-
so findet sich der alte Name bei Hierokles? und Konstan-
tinos Porphyrogennetos! Dagegen begegnet man in den
Akten des im J. 869/70 abgehaltenen Konzils®: Gregorius,
Bischof von Zmtolviey, und ebenso haben wir in den Akten
des im J. 879 zusammenberufenen Konzils die Erwihnung:
I'pyyoplon Zmtouvion.®

Das Wort Zyrodv: kann also keineswegs tiirkischer Ab-
stammung sein, wie man heute in Lamia — aus dem tiirki-

1 De Boor a.a.0. 8, 532—533.

> Mansi, Sacrorum conciliorum mova et amplissima collectio V, S. 588,
VII, S. 743,

¢ Ausgabe von Parthey, 8.8, Nr.642,6. — Ausgabe von Burck-
hardt, S. 6, Nr. 642, 6.

¢ De thematibus (Bonner-Ausgabe) S. 500.

5 Mansi a. a. 0. Bd. XVI, S. 195,

6 Ebenda Bd. XVII, 8. 373,
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schen Zeitin = Olbaum, den Ortsnamen ableitend — glaubt,
oder arabischer Abstammung, wie Leake' angenommen hat.”
Jedenfalls wird das Bistum Lamia seit dem 9. Jahrhundert
bis zur Wiedergeburt Griechenlands offiziell immer Zntouviov
genannt; in diesem Zeitraume weisen die Quellen kein Bistum
Aaplas mehr auf Hinsichtlich dieser Frage mache ich auf
ein MiBverstindnis aufmerksam, das freilich zu Irrungen Ver-
anlassung geben konnte. Auf Grund einer aus dem Jahre 1315/6
stammenden Subskription, die im Kodex 70 des lesbischen
Limonklosters zu lesen ist,” hat Marie Vogel neulich in
ihren mit Unterstiitzung des Prof. V. Gardthausen abgefaliten
Registern griechischer Kopisten einen:

‘Popavés.....yaprogddal t9c Aapetag

mit aufgenommen* Hier handelt es sich nicht um die Stadt
von Phthiotis, sondern Aopla = lat. lamina, sc. utriusque
materiae, bullion;® daher ist der Name mit kleinem Anfangs-
buchstaben zu schreiben, da derselbe in der vorliegenden Sub-
kription kein Eigenname ist. Es ist interessant, dal Aapia
schon vor dem Slaweneinbruche in Griechenland, wie es aus
dem angefithrten Abschnitte der Notitia ersmhthch' ist, wie

t Lieake, Travels in northern Greece 1I, London 1835, S. 1. — Vgl
K. N. Sathas, Xpovixtv avéxdotov I'ahakerdlon, S. 190, Anm. 2, wo der Ver-
fasser die dem Kaiser Leo dem Weisen zugeschriebene Notitia Episcopatuum
fiir ein wirklich von ithm und zwar aus dem Jahre 870 stammendes Werk
hilt, wilhrend sie bekanntlich eine Kompilation des 9.—13. Jahrhunderts ist.

2 Prof. P. Karolides meint, dall der Ortsname Zntodvt vielleicht
slawisch ist und ,jenseits des Flusses® (= Za-dun) bedeutet. Vgl. die
von Prof. P. Karolides ins Griechische iibertragene Geschichte Griechenlands
seit dem Absterben des antiken Lebens bis zur Gegenuart von G. Hertzberg,

Bd. I, 8. 439 (vgl. auch 8. 397, 588). — TUber die Etymologie des Orts-
namens Znqtodvt hat auch M. T Quien, Oriens Christianus II, S.113—4,
eine merkwiirdige Meinung ausgesprochen. — Jedenfalls kommt dem Gesagten

nach der Ortsname Zntodviov nicht im X. Jahrhundert zum ersten Male vor,
wie Hertzberg a. a. O, I, S. 333 meinte, sondern schon frither.

3 Ath, Papadopulos Kerameus, Mavpoyopidareios Bibhodnuy, Kon-
stantinopel 1884[—1888], 8. 68 (vgl. 8. 73, 211).

4+ Marie Vogel -V. Gardthausen, Die griechischen Schreiber des
Mittelalters und der Renaissance, Leipzig 1909, S. 394.

> E. A. Sophoeles, Greek Lexicon of the Roman and Byzantine Periods,
New York-Leipzig 1888, 8. 704. — Vgl. K. Konstantopulos im Journal
international @archéologie numismatique VI (1903) S. 53, Nr. 206,
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spater das Bistum Zyrtouvien, welches das frithere Bistum
Aapias ersetzt hat, der Metropole Larissa unterstand; nur
nach dem Jahre 1617 hat die Kirche Zitouniou eine gewisse
Selbstiindigkeit gehabt, als sie mit Pteleos zusammen durch
Synodalakten des 6kumenischen Patriarchen Timotheos II. zum
Erzbistum erhoben wurde;® es ist aber zu bemerken, dal
Zitounion spéter wiederum als Bistum der Metropole von La-
rissa unterstellt wurde; so z. B. figuriert Zitounion als Bis-
tum von Larissa in einem Verzeichnisse der Metropolen und Bis-
tiimer der konstantinopolitanischen Kirche, die zirka aus dem
Jahre 1730 stammt.* So viel iiber das Bistum Lamia-Zitounion.
Was die in den oben angefithrten Abschnitten der Notitia er-
wihnten Inselbistiimer betrifft, so hat De Boor, der erste
Herausgeber dieser Notitia, schon vermutet, dal in der Form
‘Eoraploton das alte Ilemapfdov verborgen ist;® diese Ver-
mutung hat er mit einer gewissen Zuriickhaltung ausgespro-
chen, die nicht begriindet ist, da er das Richtige zweifellos
erschlossen hat. Denn als das alte [lemdpydoc ist das heutige
2xémehog inschriftlich belegt.! Ebenso wird dieselbe Insel unter
dem alten Namen [lemdpntos erwihnt von Hierokles:®

‘Ewapyla Oesssakiac, omd fyepéva, mwékerg o
vijgog xdmelog

vijooc Zxtadoc

vijaos [lemdprnitoc

1 Ath Papadopulos Kerameus, *Avdhexta Teposohvprtinfic Stayvoho-
ylas IV, Petersburg 1897, 8. 88—90. — Uber die kirchliche Geschichte
Soh Fillenriod siche Le Quien, Oriens Christianus 1I, S. 113—114. —
Ilopenpia Yemenckaro, Hymmec*rme BD MeTeopcme u Ocooxmmuiiickie
Monacreipn 85 Oeccaiin ..., Petersburg 1596, S. 371.

2 H. Omont, Lisfe (les mefﬂ opolitains et évéques grecs du patriarcat de
Constantinople ve:s‘ 1725, Revue de I'Orient Latin T (1893) 8. 316. Uber die
Datierung dieser Liste xgl J. Pargoire, Echos d'Orient VI (1903) S. 389.

s Zeitschr ift fir Iirchengeschichte XII (1891) 8. 532, Nr. 724, Anm.

+ Siehe den Artikel FPeparethus in der Enzyklopidie von Pauly
(Bd. V, 8. 1320); ferner Johannes Skaventzou, "Exdesic dpyatohoyiny
mepl s vNgov Exonélov, Athen 1870, — 8. A. Oikonomos, ‘H vioog [emd-
pnitos (Dissertatio), Jena 1883, 8. 13f.

5 Ausgabe von Pa.xthey, 8. 9, Nr. 643,3—5. — Ausgabe von Burck-
hardt, 8. 6—7, Nr. 643,35,
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und in der Themenabhandlung von Konstantinos Porphyro-
gennetos:*

*Enapyta Bessalias, 4mo tdv abtov [fyepéva | méderg i
vijoog 2ixiados,

vijgos Zxemiha,

viooes llemdpnios.

wobei man bemerkt, dals Ilemdpydoc auch bei diesen Autoren
wie in der fraglichen Notitia als eine von Zxéweloc verschiedene

Insel neben diesem erscheint. Dagegen liest man bei Ptolemaios
(111, 12, 44)* folgendes:

Ixiadoc vijooc xal wékig ... ..
[lermdpndoc vijsog xal

MoRlc Sddrdoe " s nees
2Zxbpos vijgoc xal mWoALS

wo das Wort 2xdmelos nicht von Ptolemaios stammt, sondern
als eine zum Texte desselben eingefithrte Glosse zur Erkli-
rung des Ortsnamens anzusehen ist’ Jetat fragt es sich, wel-
ches das Bistum 77c voou t@v Zxomélwy ist. Gewil hat es
nichts mit der heutigen Insel Skopelos zu tun, wenh letztere
von unserer Notitia mit 'Eormapilatov = llewapriton bezeichnet
wird. Gewill handelt es sich um eine der nordlichen Spora-
den, abgesehen von Peparethos (d. h. dem heutigen Skopelos)
und Skiathos, Skyros, die beide die alten Namen die Jahr-
hunderte hindurch bewahrten, vielleicht um die heutigen Tags
unter dem Namen Awdpépra bekannte Insel, die in der offizi-
ellen gegenwartigen Onomatologie mit dem alten AAévyaos be-
zeichnet wird, jedoch mit dem alten “lxoc identisch ist.*

t Bonner Ausgabe, S. 50.

2 Ausgabe von C. Miiller, Bd. I, 1, S. 524—525.

s Diese Meinung hat auch Dr. Nikolaos Georgaras, ‘0 Bulavriaxos
vabg TH ’Emcxonﬁ; &y Zxoméhy xal & dmloxomog “Avastdstos in der ’Eretiple
des philologischen Vereins ,llapvacsés“ zu Athen, IX (1906) S. 20, Anm,,
ausgesprochen, der jedoch auf Ptolemaios III, 13 verweist, wo von der joni-
schen Insel Skopelos die Rede ist.

¢ Vgl. 8. Oikonomos a. a. 0. 8. 8 Anm. 1, 8. 9 Anm. 1. -— Vgl ferner
die Artikel Halonesos und Ikos in der Enzyklopidie von Pauly-Wissowa.
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Wahrscheinlich hiefien alle nordlichen Sporaden einst kollektiv
Suémedot; dann wurde die bedeutendste von diesen Inseln,
d. h. das alte Peparethos, vorzugsweise Zxémelog oder Xxémelo
genannt, um so mehr als sie — vornehmlich an der nord-
lichen und Ostlichen Seite — Kiisten voll hoher, unzuging-
licher Klippen hat'! und ferner im Mittelalter immer bewohnt
blieb, wihrend dies bei den benachbarten nordlichen Spora-
den nicht der Fall war. So ist die Umnennung des alten
Peparethos in Skopelos erkliarlich. Hinsichtlich der Form (tf¢
vicow) T®v Zxomélwv sei bemerkt, dah sie im Mittelalter und
der neueren Zeit Ofters. gebréuchlich war; alle mir vorliegen-
den Belege, abgesehen von demjenigen der besagten Notitia, be-
ziechen sich aber auf das alte Peparethos, d. h. das heutige
Skopelos. So z B. lautet eine aus dem Jahre 1077/78 stam-
mende Inschrift der auf dieser Insel erhaltenen Episkopikirche:
» Lml Avactasiov Emioxémon ¢ 'rc[a]poucnqc_, vhgon ZxoméMwv¥;?
mehrere Belege dieser Form besitzen wir aus Handschriften
des 16. Jahrhunderts* und vornehmlich aus den Werken des
bekannten in Skopelos (— Peparethos) geborenen Gelehrten
Konstantinos (und als Monch Kaisarios) Dapontes (1718—
1784), der auch Anastasios ,Javpatovpydc enioxemoc Zxoméhwv*®
und Dionysios ,2xoméhwy émtoxomos,® ferner Rhiginos ,,dytov
tepopdptopa . . . émtoxomoy Zxoméhov¥’ iiberliefert. Letzterer wird
als ,énionomos Zxoméhwv* auch in dem griechischen Menaion
(20 Februar)® und in etlichen Handschriften der Chronik von

1t Vgl 8. Oikonomos a.a. 0. 8. 15, Anm. 2.

2 Demzufolge sind die diesbeziiglichen Ausfiihrungen von 8. Oikonomos
(a.a. 0. 8.15) und Nik. Georgaras (a. a. 0. S.19—20, Anm.) zu modifizieren,

¢ Nik. Georgaras a. a 0. 8. 25, — Man konnte auf Grund dieser
Inschrift behaupten, dal Anastasios ein Bischof von Peparethos war, welche
Insel eine der kollektiv Zxdmelor genanunten anzusehen ist.

+ Ebenda 8. 19—20.

5 Konstan Dapontes, Kfmos Xupttwy, Ausgabe von G. Sophokles,
Athen 1880, 8. 166; von E. Legrand (= Bibliothéque greque vulgare 11T,
Paris 1881) 8. 160, 47.

6 K. W. Sathas, Meoawwxy Bibhwottixy III, Venedig 1872, 8. 103.

7 So z B. im Kodex 66 (Bl 254*) der griechischen Kammer zu Athen,
der teilweise ein Autograph von K. Dapontes ist (vgl. Sp. P. Lambros, Néog
rE)\?&‘rptcn_u.\rr]uuw TII [1906] 8. 464, 15).

s So1ichtig Nik. Georgaras a.a.0.8.19 und folgende, nicht 27. Februar
wie 8. Oikonomos & 8. O, 8. 3
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Georgios Kedrenos' erwéhnt und von einigen Forschern fiir
einen Bischof des thrakischen Skopelos gehalten, fiir das je-
doch meines Wissens nur Xxzémeloc nicht Zxéwzdor, was fiir die
Inseln der Fall ist, iiberliefert wird.? Auf Grund der leben-
digen Tradition aber, die auf eine sehr frithe Zeit zuriick-
geht,? darf man den heiligen Rhiginos fiir einen Bischof der
Inseln Skopelos halten. Ebenfalls war der in Akten des in
Konstantinopel im J. 879 abgehaltenen Konzils vorkommende
Bapddviog oder Bapbdvie Zxoméhwv? wahrscheinlich ein Bischof
derselben Inseln.’

Von groflem Interesse ist die Kunde, die wir aus der
Notitia gewinnen, dall die Inseln [lemdpndos (= heutiges Sko-
pelos) und Zxiados schon vor dem Slaweneinbruche der Me-
tropole Larissa unterstellt waren. Dieselbe Stellung bewahrten
Skiathos und Skopelos — mit den benachbarten Inseln ent-
weder ein gemeinsames Bistum (Zxddov xal Zxoméhov) oder
zwel verschiedene Bistiimer (Zuiddov, Zxoméhov), und zwar seit
dem Jahre 1797 zusammen mit dem thessalischen Trikkera
ein gemeinsames Bistum (Zxiddov, Zxomélov zat Tpuxépwv)®
bildend — bis zur Wiedergeburt Griechenlands.’

1 Bonner Ausga,be, Bd. IT, S.436,7—10: ,petqyeys [= Samuel Konig
der Bu]garen] 8t ol to Aelbavoy Tol dylov A‘;(Ll?\swu, émiondmon Aaptccrq»'
ypnpatioavtos énl Kwvetaviivon tod peydhov xal t7 peydhy xal mpdty cvvédp
mapovtoe oy Pryive Eromélwyv xal Awdbpw Tplxxne.“ Vielleicht sind die
Worter: émt Kwvotavtivov — Tpinxns eine Glosse. Ferner ist das Arodopo
zu ‘Hhodmpw zu korrigieren.

2 Vgl. Le Quien, Oriens Christianus I, 8. 1185, II, 8. 117—118. —
Ferner vgl. 8. Oikonomos a.a. 0. S 29—30; le Georga.ra,s a.a 0.8 19£

3 Nik. Georgaras a. a. O. 8. 19£

¢ Mansi a. a. 0. Bd. XVII, S 376.

5 Vgl J. B. T. Wiltsch, Handbuch der Fkirchlichen Geographie wund
Statistik I, S. 433. — Georgaras a. a. 0. S. 19, Anm.

6 Siehe die Notiz von Nik. Georgaras a.a.0. S.27, besonders Anm. 1.

7 Uber die Kirchengeschichte von Peparethos, Skopelos, Skiathos siehe
Le Quien a a. 0. 8. 106—107, 118—119. — Ferner A, M[ustoxydis]
in der Zeitschrift Alywala, Nr. 7, 15.September 1831, 8.227. — Ilopenpia
Ycnenceraro a.a.0 8.372; S.Oikonomos a.a. 0. 8.29f; . 1. CogooB®,
Koncraurnuomoaberasn llepkoss Bp xx BhE® I, Petersburg 1904, IIpmro-
skeHis, S. 145, 149. — Besonders iiber die Verhiiltnisse im 18. Jahrhundert
siehe die Artikel von J. Pargoire, Les évéques de Skiathos et Skopelos au
XVIII® siécle, Echos d'Orient VI (1903) S. 386—389 und von Tryphon
Euangelides, Les Evéché de Skiathos, ebenda XV (1912) 8. 506—509,
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IV. Perikles Zerlentes will in einem speziellen kleinen
Aufsatze' seine Leser iiberzeugen, dals ein Bistum Ilokov in
Messenien nicht existiert habe, und die Erwahnung eines
solchen bei Lie Quien? auf einer miliverstandenen Stelle eines
aus dem 16. Jahrhundert stammenden Briefes beruhte, den
der Metropolit von Monembasia Joasaph an Theodosios Zy-
gomalas richtete Ich gebe zu, da Perikles Zerlentes, einer
der besten Kenner der mittel- und neugriechischen Kirchen-
geschichte, schlagend nachgewiesen hat, dall Le Quien den
ihm vorliegenden Brief des Metropoliten von Monembasia Jo-
asaph an Theodosios Zygomalas stellenweise milverstanden
und unrichtig ein Bistum des messenischen Pylos im 16. Jahr-
hundert registriert hat; jedoch muls ich anderseits bemerken,
dall ein Bistum von Pylos in Messenien in einer alteren Zeit,
vor dem Slaweneinbruche in Griechenland, existierte. In der
Notitia des Kodex Parisinus Reg. 1155 A liest man unter den
peloponnesischen Bistiimern xC" 6 Zulkéov, in welcher Form
gewill der Name Ilohov verborgen liegt, was auch Gelzer
mit einer gewissen Zuriickhaltung angenommen hat.* Zu
einer solchen Annahme drangt auch die Tatsache, dall un-
mittelbar nach dem Bistum Zvliéov das Bistum Kumapiotag
(in Messenien) registriert wird.

V. In der vielbesprochenen,” unter den Quellen, die sich
auf den Einbruch der Slawen im Peloponnes beziehen, eine
besondere Stelle einnehmenden Urkunde, durch welche der
okumenische Patriarch Nikolaos I1I. Grammatikos und die um
ihn versammelte Synode im J. 1099 dem Kaiser Alexios L
Komnenos berichtet ,,. .. 61t odx €Esotv dgarpsiodar tas éniononas
ano T@v prrpomélewv®, werden als drei der Metropole Patras

t Perikles Zerlentes, Zqpelopa wepl thig xotd Aéxiev Emoxomie
I5kov in der Zeitung des dkumenischen Patriachats ’Exxhnoiastien *AhfBera
XXX (1900) 8. 141.

2 Oriens Christianus 11, S. 236 —17.

3 Martini Crusii, Turcograeciae ..., Basileae 1584, Lib.1V, 8.321—2.

4 A a0 8 423.

5 Vgl Nixov A. Ba‘q, To Hept s xrfcew' THs Movap[ﬂamaq YAPOVLKOV.
Al anyal wal A lotopud) adtod snpavtixdtne in Bofavele I (1909) S. 82

bis 83.
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durch den Kaiser Nikephoros Generalis (802—811) unter-
stellte Bistiimer genannt: Msddvy, Aaxedalpwy und Zapsoxopdvy.!
Letzterer Bistumname hat vielen Forschern Kopfzerbrechen
gebracht. Der Name ist anfianglich durch einen Schreibfehler
entstanden; es soll Tapooxeopdvy heiffen, das Tapsed und
Kopdvy<® bedeutet.” Tarsos ist das bis heute unter diesem
Namen existierende zweiteilige Dorf von Korinthia (Demos
Pheneou*), nordwestlich von Nemea und nordostlich von Phe-
neosee gelegen.” Tarsos hatte im Mittelalter und in der spi-
teren Zeit eine besondere Bedeutung und kommt in der Ge-
schichte der Eroberung der Peloponnes durch Mohammed II.
vor, der im J. 1458, die in Rede stehende Ortschaft belagerte
und zur Kapitulation zwang und aus derselben eine Menge
von ungefihr dreihundert Jungen fiir sein Janitscharenkorps
raubte.® HKinige Jahre spiter, im J. 1467 und 1469, wird
Tarsos (und zwar unter der Form: Tarses) in einem Register
peloponnesischer Burgen sogar unter tiirkischer Herrschaft er-
wihnt.” Auch in der kirchlichen Geschichte der Peloponnes spielt
Tarsos eine gewisse Rolle; aus der eben erwahnten Urkunde des
Jahres 1099 geht hervor, dal Tarsos einst mit der berithmten
unweit des Akritaskapes am Anfang der Bucht von Kalamata

t Die genannte Urkunde ist schon lingst wiederholt verdffentlicht und
zwar von Leunclavius (Juris Graeco-romani ... Tomi duo ... MDXCXI
Francfurti, S. 271f), Rhalles und Potlis, Zbvraypa tdv 3sun; %ol lep®y
xavévoy V, Athen 1855, S. 62f; Migne, P. G. CXIX, 8. 864f.

2 Uber die Klrchengeschmhte von Koron hat neuhch Dem. Dukakis
in der ’Exxhnowastixy ‘AMiSaa XXX (1910) 8. 147f, 156f, 166f, 175¢.
berichtet.

3 Dali 6fters zwel entfernte Provinzen kirchlich verem1gt wurden, geht
aus vielen Belegen hervor.

¢ Nicht Nemeas wie T. D. Nerutsos (Xpwriavixal Adfvar in dem Aektiov
des historischen und ethnologischen Vereins zu Athen, Bd. IV, 8. 95, Anm. 2)
angibt und Prof. Sp. P. Lambros (Néos Elnvopvipev, Bd. VI [1909]
S. 180—1 Anm.) wiederholt.

5 Vgl. A Miliarakis, Tewypuaglo mohitie véa xal dpyale 705 vopod
"ApyohBos xal hopwﬂtac, Athen 1886, S. 148. — A. Philippson, Der
Peloponnes, Versuch einer Laudskunde auf geologischer Grundlage, Berlin
1892, 8. 126, 154.

¢ Laonikos Chalkokondyles, S. 444f (Bonner Ausgabe).

1 Carl Hopf, Chroniques Gréco-romanes inédites ou pew connues, Berlin
1873, 5. 205. — In Demos Korinthou liegt ein Dorf Tapawvd, welches wahr-
scheinlich von Auswanderern aus Tarsos begriindet worden ist.

Oriens CHRrIsTIANUS, Neue Serie IV. 1 0
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liegenden Stadt Koron, deren ungemeine Bedeutung im Mittel-
alter und zwar als venezianische Kolonie bekannt ist, ein gemein-
sames Bistum unter der Metropole Patras bildete; jedoch kommt
Tarsos in einigen Notitiae Episcopaturm vornehmlich aus der
Zeit nach dem Falle Konstantinopels und namentlich in jener
Notitia, die Manuel Malaxos in seinen um das J. 1562 ver-
faliten Nomokanon mit aufgenommen hat, mit der Kirchen-
provinz Zemena vereinigt als eing der dem Metropolitansitz
Korinth unterstehenden Suffraganbistiimer vor.! Dieses Zemena
(= Zepevd, Zepawa, Zmpevd, Zypawd (4 oder ta), Znpévy,
nach fehlerhaften Lesarten Zwnpépva, Znpawasdv usw.),” iiber
welches vieles Unbestimmte gesagt wurde,” ist mit dem heu-
tigen Dorfe Zepevé identisch. Es ist eine Tarsos benachbarte
Ortschaft, ebenfalls in Korinthia liegend, nach der gegen-
wiirtigen Verwaltungseinrichtung des griechischen Konig-
reiches dem Demos Sikyonos zugehorend. Die meines Wissens
alteste Erwahnung der Ortschaft Zemena ist jene in der alten
Lebensbeschreibung® des hl. Lukas, des Griinders des gleich-

1 Zum Beispiel Zachariae von Lingethal, Zur Kenninis der No-
titine episcopatuum Graecorum (siehe unten 8. 269, Anm. 4) S. 281, wo
tapacod = Tapsod. — H. Gelzer, Ungedruckie und ungeniigend veriffent-
lichte Texte der Notitiae episcopatuum (aus den Abhandlungen der kgl. Bayer,
Akademie der Wissenschaften 1 Cl. XXI. Bd,, IIL. Abt., Miinchen 1901,
S. 634, 203 usw. usw.

? Zachariae von Lingethal a. a. O. S. 281, 287.

3 Ebenda S. 287. Siehe auch unten S. 276f. — Das in Rede stehende
Bistum ist identisch mit dem in frinkischen Quellen erwibnten Gimenes,
iiber welches Wiltsch (a.a. O. Bd, II, S. 109) ratlos fragt (vgl. auch
T. D. Neroutsos a. a. 0. S. 95, Anm. 2). In abendlindischen Quellen
wird ebenfalls das Bistum Zemaina unter den Formen Temenium oder
Temenion erwihnt (vgl. z. B. Joseph Miiller, Byzantinische Analekten
in den Sifzungsberichten der Kaiserlichen Akademie der Wissenschaften zu
Wien, Phil.-hist. Classe. IX, 1852, 8. 347, 395 Anm. — Hopf, Geschichte
Griechenlands im Mitlelalter. I, 8. 235). Falsch hielt J. Miiller (A. a. o.
S. 347) das gesagte Bistum fiir eine Ortschaft in Vatica, d. h. B(ot)arixa
(aus dem alten Bowl), in Lakeddimon liegend. Die Bezeichnung des Bistums
Ziemaina als angeblich ,in den slawischen Gauen* liegend bei H. Gelzer,
Die kirchliche Geographie vor dem Slaweneinbruche, a. a. 0. S. 429, erklirt sich
aus der merkwiirdigen Passion des Verfassers iiberall von Slawen zu triumen.

4+ Vgl.Nerutsos a.a.0.8.95, Anm, 2. Ferner A. Miliarakis a.a.0.8 115.

5 (3, Kremos, Ilposxvvyraplov ths &v Qoxid povijz tod bolov Aownd Tl
mixhny Ztepuoton. Bd. I Athen 1874. — E. Martini, Supplementum ad
Acta 8. Lucae Junioris, Analecta Bollandiana XIII (1894) S. 120.
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namigen in Phokis Iiegénden Klosters, die kurze Zeit nach dem
um die Jahre 946—949 erfolgten Tode des Heiligen verfalt
wurde.! Zemena allein, ohne ausdriickliche Erwahnung von
Tarsos wird durch einen im J. 1293 erlassenen Chrysobull®
des Kaisers Andronikos Paliologos des Alteren der Metropole
von Monembasia zugeschrieben, welcher es schon vor dem ge-
sagten Jahre zu gehoren scheint. Unter der Metropole von
Monembasia kann aber Zemena nicht immer gestanden haben,
da es allein, oder mit Tarsos vereinigt in verschiedenen, aus der
Zeit nach der Eroberung (1453) stammenden Notitiae Episcopa-
tuwm unter der korinthischen Metropole vorkommt.” Ubrigens
sind Synodalakten, im J. 1396 abgefalst, auf uns gekommen,
in welchen auf Verlangen des Metropoliten von Korinth be-
schlossen wird, dafs die zwei Bistiimer Zemena und Maina, die
dem derzeitigen Metropoliten von Monembasia Nikolaos unter-
standen, wiederum der Metropole von Korinth, der sie von
Alters her zugehorten, unterstellt werden sollen, jedoch erst
nach dem Tode des vorgenannten derzeitigen Metropoliten von
Monembasia.* Hs ist aber zu bemerken, daff Synodalakten des
okumenischen Patriarchats, die im J. 1570 abgefalit sind und
die alten Privilegien und Rechte der Metropole von Monem-
basia bestitigen,” das Bistum Zemena ausdriicklich der vor-
genannten Metropole ,gic to €57jc elc dravta xal Sunvexi) ypbvov
unterstellen.’ Die Bistiimer Zemenas, Tarsos und Polyphegos,

i Uber die Datierung der Abfassung der berithrten Lebensbeschreibung
sieche meine Ausfilhrungen in meiner oben (8. 242 Anm. 2 usw.) erwihnten
Abhandlung Zur Sigillographie der byzantinischen Themen Hellas und Peloponnes.
Kap. 21.

2 Ks ist am bequemsten bei Miklosich-Miiller, dcta ef Diplomata V,
S. 155f. zu finden. Die verschiedenen Ausgaben dicses Chrysobulles siehe
bei Nixouv 'A. Béwn, Katdhoyos tiv yepoyphewy xwdixwy tHe Xptotiavixie
>Apyaohoyiniis ‘Exawelag ASqpvady [S. A, aus dem Aehtiov ¢ derselben Ge-
sellschaft]. Athen 1906. 8. 67f (Vgl. dazu ,Bu{avzict, Bd. I [1909]
S. 87.

i’) Siehe die oben S. 252 angefiihrten Notitiae.

1+ Miklosich-Miiller, Acta et Diplomata 11, 8. 287f. — Vgl. Joseph
Miiller a. a. O. 8. 346f, 394 —400. — Zachariae von Liingethal a.a. O.
S. 286—287.

5 Miklosich-Miiller, Acta et Diplomata, V, S. 175—8.

6 Ebenda, S. 176.

17%
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alle drei, waren niemals vereinigt und dem Metropoliten von
Kephallenien (1) unterworfen.! Es ist dies lediglich eine grund-
lose Auffassung des Prof. Spyr. P. Lambros, die auf falscher
Wiirdigung einer Notitia® beruht, die von ihm fiir ein Doku-
ment aus der Zeit Andronikos’ Palidologos II. gehalten wird,*
wahrend sie tatsichlich zweifellos aus dem 16. oder 17. Jahr-
hundert stammt’ und wegen ihrer Liickenhaftigkeit und ver-
schiedenartigen Fehlern mit grofier Vorsicht zn benutzen ist.

In den verschiedensten alten Verzeichnissen der Bischofs-
sitze der griechischen Kirche und in anderen Quellen, die
auf dieselbe Bezug nehmen, finden sich viele Komposita, die
fir Parallelen des hier in Betracht kommenden Tagsoxopdvy,
(Tapade + Kopdvy)) gehalten werden diirfen. Ich erinnere nur
an die oOfters vorkommenden davon: Ilapovatia (= [ldpog +
Natla) oder Ilapovdfos (= I[ldpoc + Ndfoc),® Davaprogdpoara
(= Qavdplov + Qdpoala, in Thessalien), I'avoydpa (= ['dvoc +
Xdpa, in Thracien), Aepoxdhopvos (= Aépoc + Kdhopvoe, die
nordlichen Sporaden im Agiischen Meere, schon in Urkunden
des 13. Jahrhunderts so genannt),” Kassoxapradec (= Kdasoc +
Kdpraboec, ebenda),” (6)Zovydopoblhwy (= Sovydaiac + Potihwv)®
usw. Kinige von diesen Komposita sind bis heutzutage hiufig
und ziemlich volkstiimlich geworden; ferner vergleiche von mit-

t 8p. L. Lambros, “Ohiya mepl Ilohugéyyous in seinem Néog ‘Erhn-
vopvimwy, Bd. VI (1909) 8. 179—185, besonders S. 180. (Vgl. meine
Bemerkungen zu diesem Aufsatze in Bulavel;, Bd. II (1911—1912)
8. 590—591 und Vizantijskij Viemennik, Bd. XVIIL (1911) S. 56.)

2 Im Kodex 54 der Bibliothek der griechischen Kammer iiberliefert
(vgl. Sp. P. Lambros a. a. 0. Bd. IIT [1906] 8. 117—118.)

8 Néog ‘Ernvopvripoy, Bd. VI (1909), 8. 180—1.

+ Es geht dies aus dem Vergleich mit den Notitiae, die aus dem 16. bis
17. Jahrhundert auf uns gekommen sind, hervor.

5 Vgl. 2. B. Deliciae eruditorum sew velerum dvexddrev opusculorum collec-
tanea lo. Liamius collegit, illustravit, edidit. Florenz 1744. 8. 145: ,Ha- -
vieprate pytpomorita mupwvabov [= Ilapovdfou] .. .«

¢ Vgl. J. Bakkelion in der Athener Zeitschrift *Ad%vaiov, Bd. IV
(1875) 8. 239 und Miklosich-Miiller a. a. 0. Bd. VI, 8. 217.

T Vgl. M. Philentas, poppotiy tic ‘Popalzns hdssaz, Bd. I,
Athen 1907, S. 50. :

s Vgl H. Gelzer, Analecta Byzantina (siehe unten 8. 256 Anm. 2), S, 6,
xa', 9—10. Uber die Kirchen Sougdaia et Phoullon siehe auch K. N. Zesiu
in ’Adnvd, Bd. III (1891) 8. 442.
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tel- und neugriechischen volkstiimlichen Ortsnamen folgende:
[Topopédava (= Ilépos + Médava, in der Peloponnes), Nipddpuako
(= Nigt + Apvari, zwei Dorfer von Mani, in Lakedéimon),
Mreoipopmépprata (= Mresipn + Mreppmdrn, zwei Dorfer bei
dem arkadischen Tripolizza), Katsapoxdépevta (= Kaloagn + Kle-
wévry, zwei Dorfer in Korinthia),” Modw(vo)xépwva (= Moddwy
+ Kopévr, in Messenien) usw.; endlich vergleiche die mittel-
griechischen Ortsnamen Ilepoappevia (= Ilepoia 4 Appevia)®
Xpusosshwv! (= Xpuad [= Krissa] + 26 wv [—= Amphissa]) und
die neugriechische 'Hrsipodeasodia (= "Hmeipos + Oesoalia),
Altrwloaxapvavia (= AltwMa + Axapvavia), ‘Apyolidoxogwiia
(= Apyodic + Kopwiia) usw.

Bei der Erforschung der Akten des Gkumenischen Patri-
archats wihrend der letzten Jahrhunderte tritt uns schlielich
die merkwiirdige Erscheinung entgegen, dall es manchmal den
Metropoliten Bistiimer zuschrieb, die lingst nicht mehr exi-
stierten oder gar nicht existiert haben und deren Namen als
einfache Fehler der alten Schreiber zu bezeichnen sind. So z B.
bestimmte eine Urkunde, durch den 6kumenischen Patriarchen
Kyrillos I. im Miirz des Jahres 1622 erlassen, ,va ai émoxomal
Kopdvre xal Sapsoxopdvie o fvepévar i prtponidelllodaidy
Hatpiv, zata t¢ Tapadedopéva ypuadfoudda tdv paxaplwy Gasthéwy
Nuypépon o8 amd [evinod, Aéovrog xal *AdeEdvdpoy, ‘Popaved te
Xprotopdpoy xal Kevatavtivow, Numgdpon Qwzd, xal Numgdpov tod
Botavtdtov®,’ withrend ein Bistum apsoxopdvy niemals existiert
hat und dieser Namen fiir ein Korruptel des Richtigen Tapac-
xopdvy, anzusehen ist. Unterscheidet die vorgenannte Urkunde
ja auch irrtiimlich zwei Bistiimer Kopdvys und 2apsoxopdvye,

t Vgl. die Zeitschrift des Hellenikos Philologikos Syllogos zu Kon-

stantinopel, Bd. VIII (1873—4), 8. 512.

2 Vgl. M. Deffner in NeoeAhnvixd ’Avdrexte des philologischen Ver-
eines ,[lopvacsde® zu Athen, Bd I (1870—72) 8. 450.

3 Vgl. A. Papadopulos Kerameus, Fontes historiae imperii Trape-
zuntini I, Petersburg 1897, 8. 82, 5 usw. :

+ Hierokles, Synekdemos, Ausgabe von Burckhardt, S.64,50. — Vgl.
auch 8. 2792—281" des Kodex 39 in der Nationalbibliothek zu Athen auf-
bewahrten Sammlung von Pollani. (Vgl. Néoz ‘Exnuopvipwy, Bd. VI (1909)
S. 487))

5 K. N. Sathas, Mesaiwviny Bibhodnxn, Bd. 1LI, Venedig 1872, 8. 562.
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wahrend das erstere tatsichlich einst einen Teil des letzteren
bildete.

VI. Die Akten des im Jahre 879 stattgefundenen Konzils
tun u. a. Erwédhnung zweier Bischofe:

Bzotipov "Apyove
"Av3péov Navmhov.!

Spater im J. 5y 4¢" = 1188/89, wurden Argos und Nauplion
zusammen vereinigt zur Metropole erh6ht. Dieses Datum,
welches eine Liste der Oberhirten und Bischéfe von Nauplion
und Argos® und andere Quellen® angeben, scheint zweifellos
richtiger als das Datum S¢Y(" — 1088/89, welches in einigen
Notitiae Episcopatuum* und in dem sogenannten Chronicon breve®
vorkommt. Die kirchliche Vereinigung der zwei Provinzen,
Argos und Nauplion, ist sicher nicht viele Jahre nach dem oben
erwahnten Konzil erfolgt; wenigstens war der am Anfang des
10. Jahrhunderts zum Bischofe von Argos geweihte, unter die
Heiligen unserer Kirche aufgenommene Petros aus Sizilien
(7 um das Jahr 922) nicht nur in der Provinz Argos, sondern
auch in der Provinz Nauplion der oberste kirchliche Wiirden-

t Mansi, Sacrorum conciliorum nova et amplissima collectio XVII,
ST

2 Sie trigt die Uberschrift: ,Té dvépata, & ebpedévra 2y 0 suvodind
Teypappéve TOY dodipwy xal paxaplwy dpyieptwy xal dmioxémwy fpdy Nav-
mhiov xai Apyovs elol todta . . .% und ist zum ersten Male von I. Sakkelion
im Asktiov der historischen und ethnologischen Gesellschaft zu Athen, Bd. IT,
S.37—8 mit Kommentar (8. 32f) nach einem im Privatbesitz befindlichen
Kodex verdffentlicht. Nachdem ist dieselbe Liste, ohne Wissen der friiheren
durch J. Sakkelion erfolgten Ausgabe, von H. Gelzer unter dem Titel Argi-
vorum episcoporum indiculus in seinen Analecta Byzantina [= Index Scholarum
hibernarum publice et privatim in Universifate Litterarum Jenensi, Jena
1891—1892] 8. 10—14 nach dem Kodex Paris. Supplem. Graec. 1090,
veroffentlicht.

3 Siehe z. B. die von Ath. Papadopulos Kerameus in der Zeitschrift
»Movgeioy xai Bifhobiiny <hc Edayyehuxiic Zyohis“ (Smyrna) IL Period.
Jabrgang. L (1875—76), S. 68 verdffentlichte Nofitia Episcopatuum.

4+ Siehe z. B. G. Parthey a. a. 0. 8.215, Nr. 531. — Vgl. H. Gelzer
a0, BT

5 Mit der Chronik von Dukas in der Bonner Ausgabe der Byzantis zu-
sammen herausgegeben, 8. 515.
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triger.! Hs geht aus dem kurzen Synaxarion dieses heiligen
Bischofes hervor, worin man liest: ,;O8ev dmd Nuxohdov Ilatpt-
dpyov Kwvetavtwvoumélews [= 901—907 u. 911—925] xatava-
vxdCetar tijs Kopivou yevéala dpyrepete. Tod 38 ph meadévrog,
[ladhov avt’ adtod tov ddehgdv yeipotovel. Kal cuyratijide 1@
adedpd adtod & Kophvdw. Big % 1@y "Apyelov xal wapa-
xhfoer 1@y Navwhioy ysipotoveltar xal adtdg Omd tol dBeded
[zu schreiben: adehgol] "Apyovg émioxomoc®;? ferner aus der
ausfithrlichen alten Lebensbeschreibung desselben Heiligen, wo-
rin steht: ,llapawédas ydp, 6 t@v Apyeiwv dmefiw mpdedpos: xal
Fuov adtol te "Apyeior xal Nabdwhor wavdypel, xal piy xal ol i
neploxidos Kopwdéde, paxpav fxetlav mpoc tov aoidipov IMadhov
matobpevey, dodijvar abolc dpytepéa tov adehpéyv [—den hl. Petros],
dazu vgl.: ,Téte 3% xal Nadmhor tolg "Apyeiorc Breveylévtes xai
mpde favtode Ehxetv 10 paxdplov éxeivo @rhovuxobvres Aeldavoy
[= des hl Petros], xai tf] Navrhia petaxopiCew, xal mpoc drha
ywpfoavies, 11 mohumhqdely t@v 'Apyeiov xal dxovres efeémumroy
The bpuijc, xal Tod oxomod Sufpaptov;“® endlich aus dem Chront-
con breve} worin man liest: ,Te S9x0 érer (1 1421), vepnoe
13, lavovapion xa’, fipépg 7', Ziyovvtovdvie émioxomos Aativey
petexdproe ta tipta Aeldava 100 dotwtdtov [lérpou exioxdmon
Navmhion xail "Apyove amd tod "Apyous el Tiy Emonomi)y
Navmhiov.

Demnach hat Christos Papaoikonomos, der sich mit
der Person und der literarischen Hinterlassenschaft des hl. Petros
Bischofs von Argos und Nauplion in letzter Zeit beschiftigte,
nicht das Richtige getroffen, wenn er ihn ausdriicklich nur

1 Uber den hl. Petros, Bischof von Argos, siche meine Ausfiihrungen
in meiner Abhandlung: Zur Sigillographie der byzantinischen Themen Hellas
und Peloponnes (siche oben S.242 Anm. 2) Kap. 2, 5, 12.

2 Vgl. Acta Sanctorum. Februarius I, S. 617. — Gelzer a. a. 0. 8. 14.

3 Novae patrum bibliothecae ab Ang. Card. Maio collectae tomus nonus
editus a Josepho Cozza-Luzi ... (Romae 1888) Pars III, 8.6, 14—5. —
Christos Papaoikonomos, ‘0 mohodyoc tod “Apyous &ylog Ilérpos éni-
sxomos “Apyovs & Huvpatovpyés (Athen 1908) 8. 64, 72 (nach der letzteren
Ausgabe, die manche Vorziige im Vergleiche zu der ersteren hat, sind die
obigen Stellen wiedergegeben). !

+ A g 0. 8 5178,
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fiir einen Bischof von Argos, nicht aber auch von Nauplion,
gehalten hat! Zu einer solchen Annahme hat die Tatsache
freilich veranlaft, daf der hl Petros, Bischof von Argos und
Nauplion, in den Aufschriften aller seiner auf uns gekom-
menen Werke und Lebensbeschreibungen als Bischof “Apyoug,
'Apyeloy bezw. 'Apydv* bezeichnet wird, es ist diese Uber-
lieferung daraus zu erkliren, dall Argos zu seiner Zeit
die Hauptstadt der vereinigten kirchlichen Provinz von Ar-
gos und Nauplion bildete, wihrend Nauplion damals eine
nebenséchliche Bedeutung besaf. Spiter bezeichneten sich
die obersten kirchlichen Wiirdentrdger der vereinigten Pro-
vinzen gewohnlich als "Apyouc #al Navwhiov® um so mehr als
Nauplion, inshesondere nach der Eroberung Griechenlands durch
die Kreuzritter, das altberithmte Argos an politischer und
wirtschaftlicher Bedeutung iibertraf; die oben erwihnte * Liste
der Oberhirten und Bischofe von Argos und Nauplion, die
in Nauplion abgefait zu sein scheint, will sogar eine kirch-
liche Provinz nicht "Apyous xai Navmhiov sondern Navwmhiov xal
"Apyovs statuieren.

Meines Erachtens bildeten die zwei Provinzen Argos und
Nauplion einen gemeinsamen kirchlichen Kreis seit der Zeit
des hl. Petros (1 um 922) bis zur Wiedergeburt Griechenlands
ohne Unterbrechung,” wenngleich diese vereinigte Provinz in
einigen Quellen aus der byzantinischen Zeit vielfach nur nach
Argos benannt wird. So z B. lautet eine aus dem Jahre 1149
stammende Inschrift des unweit von Nauplion und zwar bei
dem Dorfe "Apia befindlichen Klosters, welches einst Néa Movy
hie§ und in den letzten Jahrhunderten unter dem Namen
‘Ayia Movy) bekannt ist, folgendermafen:

1 A.a 0. 8 14, 20, 138.
: Ebenda 8. 59, 79, 89, 91, 107, 108, 126, 127, 128.
3 Ebenda 8. 22 usw. usw. — Hine auf strengwissenschaftlicher Grund-

lage verfalite Kirchengeschichte von Argos und Nauplion ist nicht vor-
handen. -

4 Siehe S. 256, Anm. 2.
5 Dagegen meint Ch. Papaoikonomos a.a. O. 8. 138, dall die kirch-

liche Vereinigung von Nauplion und Argos Jahrhunderte nach dem Ableben
des hl. Petros erfolgte. 3
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Enrge Bddpa 1 vad gou, [lapdéve,

Aéwv "Apyelwv? alytpdc dunmédos,

wmep Tapdoyolc AdTpov apmhaxnpdTov

el avtdpeuhy, edhoynpévy =6p1).”
Derselbe Bischof Leo aber unterzeichnete im J. 1143 ein
- Hypomnema fiir das von ihm begriindete vorgenannte Kloster
als edtedie émioxomoc Navwhiov xai "Apyovc Aéwv, wihrend die
Aufschrift desselben Hypomnema und auch einer darauf-
folgenden, fiir dasselbe Kloster bestimmten Regelung ihn als
Bischof von Argos und Nauplion - angeben.’ Ferner weist
eine Notitia Episcopatuum, die zur Zeit des Kaisers Isaakios
Angelos abgefalit sein soll, als 91. dem O6kumenischen Pa-
triarchat unterworfene Metropole einfach Argos, nicht Argos
und Nauplion zusammen, auf,! wihrend etwas vorher, im
J. 1165/66, Niketas als Bischof von Nauplion und Argos be-
legt 1st.> Andererseits kommen Fille vor, in denen der ge-
meinsame Metropolit der fraglichen vereinigten Provinzen ein-
fach als pyrpomolityc Navwhiov (ohne Erwahnung: Apyouc) be-
zeichnet wird,” eine Tatsache die daraus zu erkliaren ist, dal
Nauplion nach der im J. 1397" durch den Sultan Bajiazet I
erfolgten Vernichtung der Stadt Argos lange Zeit zur Resi-
denz des Metropoliten der vereinigten Provinzen diente. Nach
der endgultlgen Eroberung der Peloponnes durch die Tiirken

1 Vlellelcht haben metrische Griinde den Dichter dieser Inschrift ver-
anlasst, den Bischof Leon pur *Apysfwv, ohne Erwihnung Nauwrhlov oder
Nu.urrlémv, anzugeben. — Jedoch wird derselbe Bischof nur als "Apyovs in
Konzilakten des J. 1157 bezeichnet (siche am bequemsten A. Mai, Spicilegium
Romanum X, L Teil, 8. 62 usw.).

2 Diese Inschrift ist vielmals versffentlicht; sie ist am bequemsten zu
finden bei A. Struck, Vier b szrtmzscke Kirchen der Argolis, Athenische Mit-
tezlungen XXXIV (1909) 8. 229 (wo in der Transcription V. 1 “Exvnke statt
"Entnée zu schreiben ist).

¢ Man findet diese Texte am bequemsten bei Miklosich-Miiller,
Acta et Diplomata V, S. 178f, siehe besonders 8. 178, 183.

¢ H. Gelzer a. a. 0. 8. 5. — Es kommt auch in spiiterer Notitiae vor
(vgl. z. B. Ath. Papadopulos Kerameus, a. a. O. 8. 67, 68, 74).

5 Ebenda 8. 12, — J. Sakkelion a.a. O. 8. 37.

8 Crusii, Turcograecia, S. 324. — (Vgl. Le Quien, Oriens Christia-
nus 11, 8. 186). — Vgl. Chr. Papaoikonomos a a. 0. S. 2223,

7 Nicht im J. 1396 wie eine kurze Chronik bei Joannicios Cartanos
angibt. (Vgl. Hopf, Chroniques Gréco-romanes, S. 2617.)
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im J. 1715 residierte jedoch der Metropolit von Argos und
Nauplion gewdhnlich in dem Dorfe Merbaka (Demos Medeas)
und zwar in einem einfachen Hause bei der schonen byzan-
tinischen Marienkirche dieses Dorfes,! welche in der letzten
Zeit der Gegenstand interessanter Studien von Prof. K. Zi-
sin? und A. Struck?® geworden ist. Da aber nach dem im
J.1770 miBlungenen Aufstand der Griechen gegen das tiirkische
Joch die Metropolitenwohnung in Merbaka von den Albanesen
vernichtet wurde, so residierte der Metropolit von Argos und
Nauplion in der Zeit 1770—1821 in Argos.*

VIL. Einige Notitiae Episcopatuum und Nilus Doxopatres®
erwahnten ein peloponnesisches Bistum Bolaive. Es ist
meines Erachtens unzweifelhaft statt '@haivnc iiberliefert®, das
in Achaia liegt und in der kirchlichen’ und politischen Ge-
schichte des Mittelalters und der neueren Zeit eine besondere
Rolle spielt® und den Gegenstand einer von mir nichstens zu
veroffentlichenden Abhandlung bildet. Heute ist '@haivy (diese
Form hat im Mittelalter geherrscht; das klassische ist"Qhevoc),”

i Vgl. Chr. Papaoikonomosa.a. 0.8.14—15,24 Anm. 2, 8.25 Anm. 2.

2 Tn der Athener Zeitschrift *ASxva, Bd. IIT (1891) 8. 495£, 499£
(Vgl. K. Zisiu, Zdppuxra, Athen 1892 8. 83f).

8 A.a, 0. 8201,

+ Ch. Papaoikonomos a.a. 0. 8. 1415, 25, Anm. 2. — Dagegen vgl
H. Omont a. a. 0. 8. 319.

5 Ausgab: von Parthey, S. 120, Nr. 474; 8. 217, Nr. 581; S. 259,
Nr. 431; S. 301, Nr. 284, — Georgit Cypri, Descriptio orbis terrarum. Aus-
gabe von Gelzer, Leipzig 1890, 8. 77, Nr. 1640.

6 Dagegen liest man bei Pacifico (siehe unten 8. 261, Anm. 2) 8. 110:
»Non troppo distante verso Patrasso evi un altra Citta, che fu ne decorsi
secoli detta Bolina dal Curopalata Bolaena mentovata anco da FPaus. e
Strab, & decorata col titolo Episcopale sotto il Metropolita di Patrasso...."

7 Kafohuy dxxhnate *Qhévne wird in einer Subskription des Jahres 1111,
auf dem Bl 149 des griechischen Kodex Additional IV, 28, 8§16 des British
Museums erwihnt. — Vgl. zuletzt M. Vogel-Gardthausen a. a. 0. 5.28.

s Vgl. E. Gerland, Neue Quellen zur Geschichte des lateinischen Erz-
bistums Patras, S. 10,75, 77, 102, Anm. 5; S. 104, besonders Anm, 2. —
Vgl. Pacifico (siehe unten S. 261, Anm. 2) S. 108, 110—111.

9 Uber Olenos im Altertum beschrinke ich mich auf die Bibliographie
bei Hiztig-Bluemmer, Pausanias, IV. Halbband, Leipzig 1904, S. 809 zu
verweisen.
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volkstiimlicher 'Qlaiva oder "Qhawva, zum kleinen Dorfe (im
J. 1889 hatte es 242 Einwohner) herabgesunken.

VIII. Nach den kiirzlich verdffentlichten Ausfiihrungen
Sr. Exzellenz Dr. Stephanos Dragumis, des gelehrten ehe-
maligen Ministerpriasidenten Griechenlands, soll ein Bistum
namens 'Apvxh@v in Lakeddmon wund ein anderes Bistum
namens Nwdliov im tegeatischen Gebiete existiert haben';
ferner fiigt Dr. St. Dragumis hinzu, dall ersteres im J. 1704°
und spater noch erwéahnt werde. Diese Ausfithrungen ent-
sprechen nur teilweise den Tatsachen. Ein Bistum 'Apoxhév
in Lakeddmon existierte im Mittelalter nicht®; das den Namen
‘Apvxhdv oder 'Apvxdeion tragende Bistum lag in dem Mittel-
becken von Arkadien, unweit des alten Tegea, das im Mittel-
alter neue Stadte, d. h. Nixkt und MovyAi, ersetzt hatten.
Uber die Geschichte des Bistums von ‘Apdxetoy, welches einst
den Gegenstand von Streitigkeiten zwischen den Metropoliten
von Lakeddmon und Patras bildete, werde ich spater die Ge-
legenheit, haben ausfithrlich zu berichten; vorliaufig verweise
ich auf den diesbeziiglichen Uberblick von Zachariae von
Lingethal,' Prof. Konstantin Zisiu® und Er. Gerland,’
von denen die beiden ersteren die dltere Zeit ausschlieBlich
des griechischen Bistums von Amykld, letaterer hauptsichlich

t >A@nvd (Athener Zeitschrift) XXIIT (1911) S. 403.

2 Dr. Dragumis verweist auf das Buch: ,Breve Descrizzione Corografica
del Peloponneso o Morea . . Venezia, MDCCIV.* Das Buch ist mutatis mutan-
dis schon frither im J. 1700 in Venedig erschienen: ,,Breve descrizzione coro-
grafica del Peloponneso o Morea Con V'Origine de primi habitanti, Serie de
Prencipi, Titolo di ciascheduna Provincia, Possessori di quelle, Natura de Paesi,
Costumi de Popoli, Principio . .. di . Pier’ Antonio Pacifico .... consecrata
al sublime Merito dell’ illustriss. et Eec. Sig. Marin Zane Amplissimo Senatore
Veneto. In Venetia, Per Domenico Lovisa. MDCC ....¢ Meine Verweisungen
sind immer nach dieser Ausgabe.

3 Auller St. Dragumis ist die Meinung, dall das mittelalterliche Bistum
"Apvxh@y oder *Apuxheton in Lakedéimon lag und zwar mit dem Skiavo-
chori identisch sei, von vielen Forschern vertreten, so z. B. von Le Quien,
Oriens Christianus 1I, S. 228—229, von B. Mystakides im I[logvagads,
Bd. XI (1887) 8. 526.

4 Siehe oben 8. 260.

5 Siehe unten S. 269.

o Neue Quellen zur Geschichte des lateinischen Eyzbistums Pafras, S. 10,
75£, 103.
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das lateinische Bistum der Stadt beriicksichtigen. Auf Grund
der Quellen kann man feststellen, dafy das griechische Bistum
von Amykld niemals der Metropole von Korinth unterstellt
war, wie es von Dr. St. Dragumis geglaubt zu werden scheint;
dagegen vereinigte der Papst Innocenz IV. im J. 1245 das
lateinische Bistum von Amykli mit Lakeddmon, welches ein
Suffraganbistum von Korinth war! Die alte Residenz des
griechischen Bistums von Amykld war in der Nahe der
heutigen Dorfer Piali und Achuria (Demos Tegea) und zwar
in der sogenannten [lakawd "Emioxonh?, einer der Himmelfahrt
Maris geweihten, bis heutzutage erhaltenen schonen byzanti-
nischen Kirche, die, von einer breiten fest erbauten Mauer
umgeben, als eine starke Burg angesehen werden konnte.
Spater, im 18. und 19. Jahrhundert, residierte der griechische
Bischof von Amykld in Tripolizza; denn in dieser Zeit war
die letzgenannte Stadt ofters mit Amykla kirchlich vereinigt.’
In einer unrubigen und fiir die Christen gefihrlichen Zeit,
um das Jahr 1716, residierte jedoch der Vorsteher der ge-
samten Kirche Amykli und Tripolizza in dem Dorfe Neochori*
(Demos Korythiou).

In Lakedimon und zwar in Mani existierte ein Bistum
Nixhov (nicht Nuxhiov), welches nach einer gleichnamigen mittel-
alterlichen Burg, die bei dem Dorfe Mezapo (Demos Messis)
liegt und heutigen Tags ruiniert worden ist, benannt wurde.

1 Hbenda 8. 75—76, 77.

2 Vgl. 8t. N. Dragumis a. a. O. 403.

s Siche diesbeziigliche Urkunde bei B. Mystakides a. a. 0. 8. 537f.

« Vgl.P.Komnenos, Aaxwvixd ypévoy tpoistopindy e xai {otopixdv,S.164,

s Zuletzt 8. Kugeas, Herkunft und Bedeutung der neugriechischen
Nuhrdvor und ®apéyioy, Glotta I (1909) 8. 86—104, besonders 8. 103, Leider
ist die Tatsache, dalb ein Bistum Nixhov in Mani existierte, Herrn S. Kugeas
bei der Abfassung des oben genannten Aufsatzes entgangen; ferner michte
ich hinsichtlich desselben Aufsatzes bemerken, dali einige darin befindliche
Zitate nicht auf das Geschlecht Nixhov, sondern auf den gleichnamigen
Ortsnamen zuriickzufiilhren sind; die maniatische Bezeichnung Nuxhidvos ist
meines KErachtens direkt aus dem maniatischen Ortsnamen Nixhov (oder
Nixho ?) herzuleiten. In Urkunden der letzteren Jahrhunderte befindet sich
wohl der Zuname Nixhos, jedoch mufs man daran denken, dal es vielleicht
statt Nwhidvos, d. h. der Einwohner der Ortschaft Nixhov, ist. Vgl. meine
Ausfithrungen im Aeht{ov der historischen und ethnologischen (esellschaft
Griechenlands, Bd. VI, S. 248,
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Dieses Bistum soll erst im Laufe des 18. Jahrhunderts er-
richtet worden sein; es stand unter der Metropole Monem-
basia und Kalamata. Anfanglich stellt sich das Bistum Niklou
mit Maina vereinigt dar; so sind die Akten der Erwahlung
eines Bischofes ,Matvnc dpod xal Nvjxhon® vom 7. April 1743
auf uns gekommen;' dagegen weisen spitere Akten, aus den
Jahren 1765 und 1770, das Bistum Niklou selbstindig, von
Maina losgetrennt, auf.” Spitere Belege iiber das beriihrte
maniatische Bistum liegen uns vorlaufig nicht vor.

IX. Aus einer Urkunde des Jahres 1340, durch welche
die Synode des kumenischen Patriarchats die Streitigkeiten
zwischen den Metropoliten von Patras und Lakeddmon iiber
die Zugehorigkeit des Bistums von Amyklion beseitigt,” er-
fahrt man, daf zwei Bistiimer, t7c llisorc und t@v 'Ezpdv,*
einst, allerdings nach der im J. 1082—1083 erfolgten Er-
hebung Lakeddmons zur Metropole,® errichtet und der letzt-
genannten Metropole zugeschrieben wurden. Wo lagen die
Ortschaften, nach denen sie benannt wurden? ’'Eepd (oder
"ECepol?) ist meines Erachtens mit den heutigen Nelepd®, NeCeps”
oder Ne(epoydpta zu identifizieren, einer Reihe von Dorfern,

t Nixov A. Bén, "Exgpacis zbixos tis pnrpomorews Movepbaslag xal
Kohapdras. [S.A. aus dem Aehtlov des historischen und ethnologischen Ge-
sellschaft Griechenlands. Bd. VI] Athen 1903, 8. 192, Nr. 13,

2 Ebenda 8. 193, Nr. 20; 8. 194, Nr. 22

3 Miklosich-Miiller, Acta el Diplomata L 216—221.

4+ Tn Thessalien kommt ein Bistum E.?;epou vor; es ist wahrscheinlich
der heutige Nelepd: des Demos Olympou; siehe Lie Quien, Oriens Christia-
nus 10, S. 125—6. — Wiltsch, Handbuch der Fkivchlichen Geographie und
Statistﬂt]: S. 433, 'I1, 8 3b3.

5 Vgl Nimu A. Béq, To ,llept t7s tloews 1tz Movepbasiug® ypovixdy,
ol mqyel xol § lotopixy adrod oqpoavtixdtne, In der Athener Zeitschrift
Bufavtle, Bd. I (1909) S. 67 und 84. — Zachariae von Lingethal
(Zur Kenntniss der Notitiae episcopatuum Graecorum a. a. O. S. 285) und
neulich K. N. Rhalles u. a. halten die Erhebung Lakedimons fiir eine
Tatsache des Jahres 1082,

¢ In einem Klosterverzeichnis aus dem J.1797— 1798 bei .1.Cok0.10B%
(a.2.0. 8. 146) liest man: ,tHz Hoavaylag Nelepd“; es soll gewill tdv Nele-
p®v(od) oder eher ova Nelepd heillen.

7 Gregorovius, Geschichte der Stadt Athen I, S. 121 erwihnt richtig
unter verschiedenen slawischen Ortsnamen der Peloponnes auch unser
Nezero. Dagegen hat Prof Sp. Lambros in der griechischen Ubersetzung
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die in dem tiefen und engen Tal von Nezera' an den Grenzen
der Provinzen von Patras und Kalavryta liegen.” Diese Dorfer,
Nelzpd, bildeten zur Zeit der tiirkischen Herrschaft einen
besonderen gleichnamigen Bezirk der Provinz von Kalavryta,
heute gehoren sie der Provinz Patras an’

Dagegen ist das Bistum Ilissa nach einem gleichnamigen
Stiadtchen benannt, welches meines Erachtens mit dem heu-
tigen Dorfe Pitsa identisch ist. Es gehort heute dem Demos
Evrostinis von Korinthia an und hatte im J. 1889 nach der
offiziellen Volkszahlung nur 655 Einwohner.! Die Verbildung
des Namens [lisca zu Ilited mochte ich auf albanischen Ein-
flufd zuriickfithren, da albanesische Massen, von den Despoten
der Peloponnes cingeladen, zu Ende des 14. und Anfang des
15. Jahrhunderts, sich in einigen Teilen von Korinthia nieder-
lieflen. Es gibt noch ein Dorf Pissa auf der Halbinsel von
Perachora, die ein Teil des Geraneia-Gebirges ist, unweit
Korinth” Aber es darf keineswegs fiir die Residenz des ehe-
maligen Bistums [l{serc angesehen werden, da es wegen seiner
Lage so zu sagen in der Auflentiire von Korinth, nicht ein
besonderes Bistum von Lakeddmon bilden konnte; ferner,
und dies ist das Wichtigste, scheint Pissa des Perachoras in
letzteren Jahrhunderten zusammengeschmolzen zu sein.

Unsere Kenntnisse iiber die Kirchen von Ezera und Pissa
sind recht sparlich; im 14. Jahrhundert begegnet uns Kon-

dieser Geschichte (Bd. I, S. 187, Anm. 4) den Ortsnamen Nezero ausgelassen
und sonderlich betont, dall er einen solchen Ortsnamen in der Peloponnes
nicht zu finden vermochte (!).

1 Vgl. Alfred Philippson, Der Peloponnes, 8. 259, 288,

2 Stephanos N. Thomopulos, ‘lotop{x t7¢ méhewe llatpdv, Athen 1888,
8. 2361, wo man liest: ,o008tv mapd tf weptoyy éxelyy [= t®v Nelepdv]
ywplov xuheizar povopepds Nelepov®. Jedoch existierte in fritheren Jahr-
hunderten ein Dorf Nelepo, in dem Bereiche von Nerzeron liegend. So lautet
eine Notiz des Kodex 156 [= 61] des Klosters Mega Spilaeon: ,, . . . sxwporg
[= & xopng] | Neleps“. Nach diesem Dorfe Nelepo ist die ganze Umgebung
Nefepd, Nelepd oder Nelepoympra genannt.

3 Vgl. Johannes Philemon, Aox{ptov lotopixdy mept ths ‘Elkqwxis
’Eravastdoews, Bd. 1II, Athen 1860, S. 7. :

4+ Vgl. Philippson, Peloponnes, S. 125, 137, 147, 155, Bei Miliarakis
a. a. O. ist Pitsa nicht erwihnt.

5 A, Philippson a. a. 0. 8. 15, 21, 25, 27%
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stantinus, Priester und Chartophylax von Pissa, der laut aus-
driicklicher Angabe den mit Nr. 1634 (Colbert 832) bezeich-
neten griechischen Kodex der Nationalbibliothek von Paris in
der Stadt Astros (Kynourien) im J. 1372' — und vielleicht,
zwei Jahre spiter, den griechischen Kodex 801 (A. 78 inf.
olim N. 149) der Bibliotheca Ambrosiana von Mailand, eben-
falls in Astros — anfertigte.”

X. Wo lag Christianupolis, nach dem die gleichnamige
Didzese benannt wurde? Lie Quien® hielt das alte Meya-
Mmokic oder Meyddln méhig fiir Christianupolis. Diese Ansicht
wurde auch von spiteren Forschern (darunter Hopf,* Wiltsch,
neulich Eubel®und E. Gerland?) vertreten. Andererseits meinte
ein griechischer Geograph, Ant. Miliarakis,® dafl Christia-
nupolis mit Lontari® identisch ist. Sehr merkwiirdig ist die
Cousinsche" Auffassung hinsichtlich der topographischen Lage
von Christianupolis. Aus Miflverstindnis hat er zwei Stidte
namens Christianupolis in der Peloponnes, die eine in Messenien,
die andere in Arkadien angenommen. Ich lasse wortlich die
diesbeziiglichen Notizen von Prof. Cousin folgen: ,Christia-
nopolis’. In Messenia Cf. HERTZBERG, Greciae histo-

1 Siehe die diesbeziigliche Subskription auf dem Bl 481" geschrieben:
o H moapodoa 6i6hos 2yphon &v td "Astpy dui yeiphs dpod Tob ebrehobs Kwv-
ctavrivow iepéwg xal yaprogdhaxos Ilissns dmypetolvrog &v o
Baohix® xAApw, xatd piva lobvov, tis dexdtns bibutiovos, 708 fduwe
/thootol dxtaxostostod Gydonuostol Erovs.t

2 Vgl. Nizoc A, Béne, Byzantinische Zeitschrift XVII (1908) 8. 96—97.
— Marie Vogel-V. Gardthausen, Die griechischen Schreiber des Mittel-
alters und der Renaissance, S.250—251. '

3 Oriens Christianus 11, S. 1871,

4 Geschichte Griechenlands I, S. 235, 2 Kol.: Christianupolis (Veli-
gosti, einst Megalopolis).

s Handbuch der kirchlichen Geographie und Statistik 11, 8. 138, 285, 354.

¢ Hierarchia catholica medii aevi, S. 192.

1 Neue Quellen zur Geschichte des laleinischen Erzbistums Patras,
Leipzig 1903, 8. 75, Anm 2 (vgl. auch S. 273).

s In der Athener Zeitschrilt Eatla, Bd.1I des Jahres 1891, 8.317, Anm. 6.

9 = Aovrdpn = Acovrdpy. Miliarakis a.a. O. schreibt falsch: Acovrdpiov.
Es handelt sich um das. aus der mittelalterlichen und neueren Geschichte
bekannte Stidtchen des Demos Phalaisias.

10 De urbibus quarwm nominibis vocabulum mbhwe finem faciebat . . . Nancy
1904, 8. 273—4 (vgl auch 8. 281).
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ria (in gallica translatione, III, p. 429, s. n. 1); cf. CURTIUS,
Peloponnesus, II, p. 183 [199]. Episcopatus fuit, cui Chri-
stidnou alterum nomen (Baedek. Periegesis, p. 368)()).
Quam Urbem quidam eamdem esse putaverunt ac quae apud
antiquos [16kec (PAPE, s. v. 1), apud nos Navarin appellatur:
locus apud illos Lacedaemoniorum, et apud hos Turcarum clade
annalium memoriae commendatus. Verum, nisi duae diversae
sint, nostra magis in septentrionem vergit. Cf. Baedek. Pe-
riegesis, in subjecta chartula, non procul a recentiore vico
cui Philiatra nomen. Inter primos locus fuit per quos
christiana fides in Graeciam se immisit, Olympum e caelo
depulsura“ (!!!) und weiter: ,,Christianopolis' Christino-
polis. In Arcadia (DE MASLATRIE, Thesaurus? s. v.).
Ejusdem urbis cum nomine, quod Msyakémokic sonuit, apud
nos celebris posterius nomen. Hodie Sindnou, Sinano ...«
Es sei mir gestattet auch hier zu bemerken, daf Christianu-
polis mit dem heutigen Dorfe Xpiotidvov (in Triphylien, Demos
Eranis) zu identifizieren ist,’ das eine in der ganzen Peloponnes
sprichwortlich bekannte Heilandskirche (angeblich eine Neben-
buhlerin der Sophienkirche zu Konstantinopel) und andere
beachtenswerte byzantinische Uberreste* als beredte Zeugnisse
seiner vorlibergegangenen Bliitezeit aufweist. Eine Stadt
Christi(a)no(u)polis in Arkadien hat nie existiert.

Uber Christianupolis bemerkt Zachariae von Linge-
thal® Nachstehendes: ,,Vor Nadmhiov wird bei Chrysanthus®
noch Xpwetiavodmohc als Metropole genannt. Wenn hier nicht
ein Milbverstindnis vorliegt, welches vielleicht durch Acta’ I,

t Gleschichte Griechenlands I, S, 285, 2 Kol.: Christianupolis (Veli-
gosti, einst Megalopolis).

2 [= Tresor de chronologie . . . Paris 1889, S. 2014].

5 Vgl. meine oben (S. 242, Anm. 2 usw.) erwiilhnte Abhandlung: Zur
Sigillographie der byzantinischen Themen Hellas und Peloponnes, Kap. 9.

4 Vgl. ebenda.

5 Zur Kenntiiss der Notitiae episcopatuum Graecorum a.a. 0. 8. 287,
Anm. 2.

6 = Chrysanthos Notaras, Zvvtaypdtiov mepl tdv dppuinv xhqpt-
xdtoyv xal dpyovtiziov ... 1. Ausgabe in Bukarest 1715. 2. Ausgabe in
Venedig 1778.

7 Es handelt sich um Miklosich-Miiller, Acta et Diplomata.
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p. 495 und II, p. 208 veranlalit ist, so weils ich die Metropole
Christianopolis in dem Peloponnese nicht zu erkliren Je-
doch war Christianupolis sicher eine Metropole des Skumeni-
schen Patriarchats im J. 1147, wie es aus Akten dieses Jahres
unzweideutig hervorgeht.! Spiter, in einem Erlasse des Papstes
Honorius IIL aus dem Jahre 1222, wird Christianupolis® als
stempore Graecorum archiepiscopatus® bezeichnet,? worin archi-
episcopatus gewill = Metropole. Am Ende des 14. Jahrhun-
derts stand die Metropole Christianupolis nicht mehr in Bliite;
sie wurde nur von einer geringen Zahl von Christen, wenig-
stens der orthodoxen Konfession, bewohnt und konnte keinen
eigenen Metropoliten unterhalten; deshalb erwihlte der &ku-
menische Patriarch Antonios IV., im Februar des Jahres 1394,
fir beide Metropolen Korinth und Christianupolis einen ge-
meinsamen Metropoliten, namens Theognostos, der den Titel
Mytpomohitns Kopiviov dmépripos xal apyoc mdamne [ledomovwhisou
%0l Tpbéedpoc wdons Xprlatravounméhswe hatte; auch vor
dem Jahre 1394 war die Metropole Christianupolis dem un-
mittelbaren Vorganger des genannten Metropoliten von Korinth
untergeordnet.* Wann genan die Metropole Christianupolis
von Korinth getrennt wurde, kann man aus den bisherigen
vorhandenen Quellen nicht feststellen. Jedenfalls kommt im
J. 1570 ein eigener Metropolit von Christianupolis vor.’
Spater, im 18. Jahrhundert, wurde die Metropole Christianu-
polis mit der Exarchia von “Y3popmohild,® d. h. Drobolitza

t Mansi, Sacrorum conciliorum nova et amplissima collectio XXI,
8. 705: , Koveraviivee 6 edtehns pmrpomohityg Xptatiavoumohens éptcaq
Oméypade.”

2 Teclesia Christiana nach der genannten Urkunde.

s Registrum Honorii 11T, anno 6, tom. 11, ep. 279. — Vgl. Eubel a.a. 0.
8. 368; Gerland a.a. O. 8.75,2. (Viligurden, ist hauptsiichlich = Veligourt =
Veligosti.)

4 Miklosich-Miiller, Acta et Diplomata II, S, 208.

5 Miklosich-Miiller, Acta et Diplomata. V. 8. 176. — Vgl. M. Le
Quien, Oriens Christianus 1L S. 88.

o Uber diese Form siehe Nixos A.Béng, ‘H Tpimohic mpd 105 dexdrov
¢6o6pov aldvog, Athen 1907, 8. 10f. (Vgl. die Athener Zeitschrift 'Adqva,
Bd. XVIII [1‘)0(1] S. ()laf) Uber die Kirchengeschichte von Tripolis
bereite ich eine ausfithrliche Abhandlung vor.

Oriens CHRISTIANUS. Neue Serie IV. 18
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(heute offiziell Tripolis, in Arkadien, genannt) vereinigt.'
Diese Vereinigung dauerte seit dem Februar 1749, als der
Metropolit von Christianupolis Daniel (1739—1772?) die Ein-
verleibung der Exarchia‘Y8popmohitlds zu der fraglichen Me-
tropole als eine persdnliche Gnade von dem oOkumenischen
Patriarchen Kyrillos V. erbat und dafiir eine jéhrliche Gabe
von 60 Groschen versprach, bis zum Juli 1763, als die friihere
Exarchia ‘Y3popmoht(d: zum Erzbistum erhoben wurde.’

Die Metropole Christianupolis existierte bis zur Wieder-
geburt Griechenlands. Der letzte Metropolit derseiben, namens
Germanos, erlag im J. 1821 in der tiirkischen Gefangenschaft
in Tripolizza, wo er als Geisel gehalten wurde, den todlichen
MiBhandlungen®. Im J. 1833, als die neue Kirchenverwaltungs-
organisation des Konigreichs Griechenland erfolgte, nahm das
seitdem existierende Bistum Tpiguhiag xal *Odvpriac die Stellung
der fritheren Metropole Christianupolis mutatis mutandis ein.*

t Die Ausdehnung dieser Exarchia wird in dem auf uns gekommenen
Schreiben, durch welches Patriarch Kyrillos V.im J. 1749 die Metropole
Christianupolis mit der in Rede stehenden Exarchia vereinigt, angegeben.
Sie bestand aus der Stadt . Yépomolwtide petd T@v svvgppévey abri 8bo
towgtthuloy 108 te Mmondron [= Mragidxen] xai 108 Mavtlaypd Aeyopévoy,
Bre 8t wol T@v Tpdv povastrpiov tie te lavaylag Kdptlabas [= Kdptlobac],
tod dylov Adavasion ot tod dylov Nixohdov t@v xeyévov Eoth mhnslov tie
Yoporohtlde.¥ Diese drei hier genannten Kloster existieren noch, aber als
einfache Kirchen, nicht als organisierte Kléster. Das Athanasioskloster
dient bis heute als Begribnisstitte von Tripolis, Uber das Dorf Mavtlaypd
sieche meine Ausfihrungen im Bulletin de Correspondance Hellénique XXXT
(1907) S. 378.

2 Christophoros Knitis, ‘H Mytpémohis Xpiettovovndlewe in der
*Exainowotind) *AMideie Bd. XXX (1910) 8. 69—72, besonders 8. 70-—71.
Dieser Aufsatz bildet eine wichtige Ergiinzung zu dem Artikel von Dem.
Dukakis, Katdhoyos prrpomohirdy Xpiotiavounéhews, Exxhnsiaotins @dpog IV
(1909) S. 366—373. — Vgl. auch E. Drakos, AesBuxd, Athen 1899,
S. 31 und einige Urkunden bei B. Mystakides, in der Zeitschrift Ilap-
vasads Bd. XTI (1887) 8. 537f.

3 Hauptquelle dafiir das Gediichtnishuch von Joseph Zaphiropou-
los (Ol dpyrepeic xal wpodyovres évtds tis & Tpimoher guhanfc &v Erel
1821, herausgegeben von Theodor Zaphiropoulos, Athen 1852; dasselbe
wurde daselbst von N. A. Kandris im J. 1890 wieder publiziert); ferner das
noch unedierte, bei mir aufbewahrte Gediichtnisbuch von Joseph Bischof
von Andrussa und Ambrosios Phrantzis, ’Emroph ths Tetoplas ¢
avayevvnielone ‘Ellddog, Bd. I, Athen 1839. 8. 110f, Bd. II, 8. 11, 31f£,
B B8 E)

1+ Vgl K. N. Rhalles, Bolavele IT (1911—1912) 8. 157, 158.
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Der Metropolit von Christianupolis residierte in den
letzten Jahrhunderten nicht mehr in der alten gleichnamigen
Stadt, in dem heutigen Christianu, welches lingst zum halb-
verwiisteten, fast keine wirtschaftliche Bedeutung, besitzenden
Dorfe herabgesunken ist. Eine im J. 1689 durch die Vene-
zianer durchgefiihrte Volkszihlung' der damals im Gau von
Modon ansissigen Bevolkerung weist Christianu mit nur
188 Einwohnern auf, wihrend es nach der im J. 1889 statt-
gefundenen Volkszihlung 428 Einwohner ziblte. Des Nieder-
ganges der alten Residenz wegen residierte der Metropolit
von Ohristianupolis im Laufe der letzten Jahrhunderte (nach-
weislich schon im J. 1691 und um das J. 1730°) in Arkadia,
d. h. dem alten Kyparissia, und zeitweilig in Andritsaina (in
Olympia), Gargalianoi (Demos Platamodous), Philiatra (Demos
Eranis), manchmal auch im Laufe der Jahre 1749—1763 in
Tripolizza.

XI, Zachariae von Lingethal* gibt unter hauptsich-
licher Benutzung der von Miklosich und Miiller heraus-
gegebenen Urkunden® einen kurzen Uberblick iiber die Ge-
schichte der Kirche von Kernitza vor der Eroberung der
Peloponnes durch die Tiirken. E. Gerland’ bemerkt dazu:
,Im historisch-geographischen Handatlas von Spruner (2. Aufl,
1854; diese Auflage hat vor der dritten, von Menke be-

1 Sie ist von Sp. P. Lambros im Aehtiov der historischen und ethno-
logischen Gesellschaft Griechenlands, Bd. IT (1885-—89) verdffentlicht (siehe
S. 702, Nr. 91; vgl auch 8. 703, Nr. 91). ;

2 Vgl. die Relation von Marin Michiel (Sp. P. Lambros, ‘loropud
Mehethpata, Athen 1884, S. 203), worin steht: ,In Arcadia [=Kyparissia]
ha la ressidenza I Archivescovo Greco, che ha il titolo di Metropolita di Christiano-
poli, di cui in altri tempi era suffraganeo il Vescovo di Andrussa, usurpato dal
Metropolita di Malvasia.”

s H. Omont a a O. 8. 319, 64. — Vgl. Christophoros Knitis
a A OUESETL

s« Zur Kenntnis der Notitiae episcopatuum Graecorum in den Monats-
berichten der Koniglich preufischen Akademie der Wissenschaften zu Berlin aus
dem Jahre 1878. 8. 285f

5 Acta et Diplomata I, S. 52; 11, 8. 8, 9, 23,

¢ Neue Quellen zur Geschichte des lateinischen Erzbistums Patras S. 104,
Anm. 1. i :

18%
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sorgten Auflage fiir Griechenland manche Vorziige) ist Ker-
nitza (Tzernitza) ins nordliche Arkadien verlegt, aber die
Lage als fraglich bezeichnet. Vgl dazu Le Quien, Oriens
Christianus 11 p. 238: Tzernitza oppidum est Patris quindencim
circiter horis distans. Als Kernitza erklire ich iibrigens auch
die ecclesia Quernionen. olim cathedralis, von der es heildt, daf
sie am 11. Marz 1222 von Papst Honorius III. mit Patras
vereinigt sei (Eubel, p. 412, Anm. 1) So viel E. Gerland.
Tatsdchlich befindet sich eine verlassene Stadt Kepvizoa in
Arkadien und zwar bei Vytina, dem Hauptorte des Demos
Nymphasias der Provinz von Gortynia. Diesem verlassenen
arkadischen Kernitza hat ein fleiliger und gut informierter
griechischer Priester und Schulvorsteher Panagiotis Papa-
zaphiropulos (aus Vytina) eine spezielle Abhandlung ge-
widmet.! Sie entspricht vollkommen den Tatsachen, wie ich
zu kontrollieren die Gelegenheit hatte, als ich im J. 1902 die
Ruinen der in Rede stehenden verlassenen Stadt Studien
halber besuchte. Wann die Einwohnerschaft endgiiltig das
arkadische Kernitza verlassen hat, das im Mittelalter von
einer nicht geringen Zahl Leute bewohnt wurde, wie man aus
der Menge der in Ruinen zerfallenen H#user schlielfen darf,
kann ich vorldufig nicht feststellen. Jedenfalls wurde das
arkadische Kernitza im J. 1718 noch bewohnt und gehorte
zum Erzbistume Demitsana-Argyrokastron, wie aus einem
Schreiben des okumenischen Patriarchen Jeremias 1l1. ersicht-
lich ist.

Heute noch erhebt sich in Mitte der Ruinen eine interes-
sante Nikolaikirche,® deren altertiimliche, teilweise aus dem

t Ilept t@v &v = dnpy Nopgaslos dpyafoy xol pessiwvixdy pynpeloy
nol 8lg mepl THs dxhimobsmg peswmwvixfic wikews Kepvitlng xal the map abri
Ogrotapevns dpwydpon tepds povijs in der Athener Zeitschrift , [favidpa XTIV
(1863-—1864) 8. 585—593. — Vgl. Pan. Papazaphiropulos, Metudpiag
firor lotopuen xal tomoypagunyy agfynas mepi ths &v Butlvy ‘EX. oyodis xal
@y &y tp Onpo Nopgaslag Moyon aflwy pynpetov petd orypiMoy matplapyxdy
xol Etépwy Eyypagwy, Athen 1883, S. 87—104, 160—165,

2 A. Papadopulos Kerameus, ‘leposohvpiriny Bifhwdixn, Bd. IV,
Petersburg 1899, S. 377.

3 Vgl. P. Papazaphiropulos, [lavédps XIV (1863—1864) S. 586f,
592 (vgl. dessalben, MeBudpias, S. 8 [J]£, 162).
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Jahre 1566 stammenden, sehr beachtenswerten Malereien noch
nicht durch die Zeit und Feuchtigkeit vernichtet wurden. In der
Nahe der verlassenen arkadischen Stadt liegt das auf steiler
Felsenklippe * gegriindete gleichnamige Kloster t7¢ Kepvitlag
oder einfach Kepvit{a, das eines der &ltesten und verhéltnis-
mafig wohlhabenden in der Gegenwart existierenden Kloster
der Peloponnes ist und seine Griindung (besser Erneurung)
auf eine bekannte Personlichkeit der in Griechenland einst
ansassigen franzosischen Ritterschaft, den Hugues de Brienne
(griechisch: Oyyogc vié Ilpiéve, Mmpiéve, Mmpéva(v), [Ipiéy,
[lpiépn(<c))® zuriickfithrt; deshalb liest man auf einem alten
Siegel des Kernitzaklosters:

+ H KOIMHCIC THC YITEPATTAC B(s0t0)KOY ®
TOY API'YPOKACTPOY AE Ilptov

und wird dasselbe in Urkunden* und in Klosterverzeichnissen
tijc Havayias Aepmod Kepvu:csa genannt.

Nach einer volkstiimlichen Uberlieferung — der ich keinen
geschichtlichen Wert beimessen mdochte® — haben die Ein-
wohner des arkadischen Kernitza, nachdem sie ihre Heimat
verlassen hatten, das gleichnamige in dem Gebirge am oberen
Nedon liegende zweiteilige Dorf” gegriindet, welches heute
zum Demos Alagonias von Messenien gehort. Jedoch scheint
das messenische Kernitza (nach der einheimischen Aussprache

t Vgl Philippson, Peloponnes, S. 93.

2 So in den griechischen Versionen der Chronik von Moreas (Ausgabe
von Schmitt, London 1904, S. 470 V. 7245, 7254, S. 471. V. 7245, 7254,
S AT4N 1301 V80 b6 Vi TOb S b TV 968 520. V. 8018, 8040,
S. 521, V. 8018, 8040). Uber dle Person des Hugue% de Briemne begnuge
ich mmh auf W. Miller, The Latins in the Levant, London 1908, S. 143,
183, 1911, 220, 520 (grleclusche Ubersetzung von Sp P, Lambros Athen
1‘)0‘!——1910 Bd I, 8.206, 261, 2721, 313; Bd. IT, S, 267) zu verweisen.

3 Papazaphiropulos (Havﬁwpa a. a. 0 S. 589; M:udprae S. 99)
liest: OEOY.

+ Papazaphiropulos, [avébpo a. a. O. 8. 588f (besonders S. 592,
wo man in einem Schreiben des Patriarchen Gregorios V., aus dem J. 1798
liest: ... povastnpiov ... dmheyopévov Aempdv .. .%). — Vgl Meboduic
S. 96 f. und 1601 :

s I. 1. CokoaoBs, a. a. O., Ilpmroxenisa, S. 148.

5 Dagegen P. Komnenos, Aaxwvixi, S. 195.

7 Philippson a.a. 0. S.244,
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TCepvitCa) existiert zu haben bevor die gleichnamige ar-
kadische Stadt verlassen wurde.'

Jedenfalls steht das Bistum Kernitza weder mit der arka-
dischen noch der messenischen gleichnamigen Ortschaft in Be-
ziehung. Es wurde vielmehr nach einem mittelalterlichen Stadt-
chen genannt,” welches heute den hauptsichlichsten Weilern des
im Stufenlande des Ostlichen Achaia liegenden Stammdorfes
Diakofto (Demos Bouron) bildet. Heute, wie schon in fritheren
Jahrhunderten, wird Kernitza gleich den anderen Weilern von
Diakopton wahrend des Winters verlassen;® an den Kiisten
des Korinthischen Meerbusens, bei der Miindung des Flusses
Buraikos, nicht weit von Aegion (Vostitza) befindet sich das
Dorf Diakoftitika, das hauptsichlich zur Uberwinterung der
Einwohnerschaft von Diakofto dient.* Ich halte es fiir notig,
dies hier zu bemerken, da in einem, im Kodex Theol.
gr. 266 (Nessel) der Wiener Kaiserlichen Bibliothek iiber-
lieferten Verzeichnis von Metropolen und Bistiimern der Pelo-
ponnes’ das Bistum Kernitza mit dem Namen 6 Awaxogrted
bezeichnet wird. Letzterer Name war gewill nicht der in
den Listen des 0kumenischen Patriarchats offiziell verzeichnete;
die Entstehung desselben ist aus dem Gesagtenleicht zu erkliiren.
Die Frage nach der jeweiligen Ausdehnung der Dijzese von
Kernitsa, die auch als Kernitsa und Kalavryta (so z. B. be-
titelte sich der beriithmte griechische Kirchenredner und
Schriftsteller Elias Miniatis ({ 1714)° érioxomov Kepvinne xal
KakaBpitwy) vorkommt, wird nicht wenig durch die schon
herausgegebenen und von mir zu verdffentlichenden Urkunden
der Kloster Mega Spilaeon, Agia Laura, Taxiarchon, Philia
erlautert werden. Besonders diirfen einige von mir aus
dem Kodex 290 des Mega Spilaecon-Klosters abgeschriebene,
bezugsweise des Bischofs von Kernitza Arsenios und einer

t Siehe z. B. Pacifico (vgl. oben 8.261, Anm. 2) 8. 67.
2 Siehe auch Pacifico (vgl. oben S. 261, Anm. 2) 8. 126.
3 Philippson a. a. O. 8. 115, 134f, 148, 154f,
4" Bbenda 8.0 29,71 35#,:138 (151 958L. 976
5 Siehe Sp. P. Lambros, Néoz E)\)\nop.wjp.nw Bd. VI (1909) S, 180 1.
s Siehe tiber Elias Miniatis am bequemsten K. N. Sathas, Nzoehhnvixy
wihohoyle, Athen 1868, S. 394 f,
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Reihe von klerikalen und Vornehmsten desselben Bistums im
J. 1582 abgefabten Akten,! als eine wertvolle Quelle fiir die
Grenzfragen des beriithrten Bistums gelten.

Hinsichtlich des Namens bemerkt Zachariae von Linge-
thal:? ,tepvitlne (richtiger xepvitlng)® und weiter ,tCepvinys
(statt xepvitlne).¥ Das Tepviuys, welches in einer durch ihn’
und Ath. Papadopulos Kerameus' verdffentlichte Notitia
vorkommt, ist eine fehlerhafte Lesart der volkstiimlichen,
bis heute bei den Einheimischen herrschenden Form TClep-
vitla; dagegen ist das bei Chrysanthos Notaras® vorkommende
Tlepvixy halb volkstiimliche, halb gelehrte Form.’

Das Wort Tsernitza ist slawischer Abstammung und be-
deutet ,schwarz®. Es ist dabei nicht ausgeschlossen, dals der
altgriechische Name Kepivera (baw. Kepuvia) von den ein-
gedrungenen Slawen zu der ihnen vertrauteren Form Tsernitza
verdorben worden ist. Kepiveia, ein aus der Geschichte des
achiischen Bundes bekanntes Stadtchen, soll eben in der
Niahe von Kernitza gelegen haben.” Die zum Texte des
Ptolemaios I1I, 14, § 36 in einigen Handschriften vorkommende
Randnotiz,? nach der Kepvizla das alte Bolpa sein soll,
scheint von zweifelhafter Glaubwiirdigkeit zu sein. Auch in
der von Georgios Plethon Gemistos verfassten Beschrei-
bung der Peloponnes steht dieselbe Angabe: Bobpa, 7 viv wzp-
vitla [= KepvixCa]®, was m. E. den alten Ptolemaiosscholien
entnommen wurde.

t Nixouv A. Béy, Hposdfxar ot Sopfdoers el ©o Plan eines Corpus der
griechischen Urkunden des Mittelalters und der neueren Zeit | Byzantinische Zeit-
sehrift XV (1906) S. 446—490], Leipzig 1906, S. 480, wo der Druckfehler

1592 zum 1582 zu korrigieren ist. 2 A, a 0. S 285—6.
3. A a. O 8.285. 1 Siehe oben S. 256, Anm. 3.
5 Siehe oben S. 266, Vgl. Ath. Papadopulos Kerameus, Avihexta

‘Tepoasdopitinis Zrayvohoyias I, 8. 302.

6 Die véllige volkstiimliche Form wiire Toepvitla, die vollig gelehrte
Kepvix.

7 Vgl. die Ausfihrungen von Hitzig-Bluemmer (siehe oben S. 260,
Anm, 9), IV. Halbband, S. 835. (Vgl. auch Sp. C. Panagiotopulos in
der Athener Zeitschrift [Iharwy V (1882—3) 8. 436.)

s Vgl. die Ptolemaios-Ausgabe von K. Miiller, Bd I, 1, 8. 556.

9 G. Cantero, Joannis Stobaei . ... libri duo . .. .. Antwerpen 1575,
8. 231 — Joseph Miiller, Byzantinische Analekten, a. a. O. S. 404,
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XIIL. In einem Chrysobull des Kaisers Andronikos Palio-
logos I, aus dem Jahre 1293,' kommt, meines Wissens zum
ersten Male, und zwar der Metropole von Monembasia unter-
stellt, ein peloponnesisches Bistum tob ‘Péovtoc vor. Die Ent-
wicklung desselben ist von besonderem Interesse, da dieses Bis-
tum tod Péovtoc (unter volkstiimlicheren Formen tob ‘Péovta, tod
‘Piévza, o0 “Pévta) eigentlich von Zakonen bewohnte Gebiete
umfalite, die sprachlich und ethnologisch® bekanntlich schon
viel erortert wurden. In spiterer Zeit kommt das fragliche
Bistum in Urkunden und anderen Texten offiziellen Charak-
ters als “Péovroc xal [lpasted vor und wurde es auch zum
Erzbistum erhoben.’ Es ist jedoch zu bemerken, dall diese
Diozese oOfters, auch in Texten offizieller Form der Kiirze
wegen einfach als o8 “Péovroc* oder tob I[lpastol bezeichnet
wird, Welche sind die Stadte, nach denen der in Rede
stehende kirchliche Bezirk benannt wurde? Das Wort [Tpastéc
ist aus dem alten wpodotetov entstanden, wie schon von Leake®

t Siehe iiber dieses Schreiben die S. 253, besonders Anm. 2.

2 Ich verweise auf den Aufsatz von A. Thumb, Die ethnographische
Stellung der Zakonen, Indogermanische Forschungen 1V (1894), S. 195—213,
Er ist auch griechisch unter dem Titel: ‘H ivoypaguns Hors tav Tlandvwy
in der Neokéyon ‘Effopadiale "Exiedpnow TI1 (1894) 8. 755£, 763f, 7941,
803 1. erschienen. Seitdem ist vieles iiber das Ziakonische veriffentlicht, das
der mir hier gestattete Raum nicht anzugeben erlaubt. Uber Adxwves-Tldxwves,
Aaxwvia-Tlanwvio siche Nixog A. Béng, Bulavtic I (1909) 8. 76f.

9 Uber die Kirchengeschichte dieser Provinzen besonders seit dem
Jahre 1740 siehe B. A. Mystakides in der Athener Zeitschrift lapvassds XI
(1887) 8. 517f, 543 1. (vgl. desselben, Totopixal &ldtoec mepl Kovpovtoeap,
Athen 1888) und in der Zeitschrift des Hellenikos Philologikos Syllogos
zu Konstantinopel XXVIII, 8. 220—1. — Die von B. A. Mystakides
zusammengestellten diesbeziiglichen Nachrichten lassen sich noch um ein
betrichtliches erweitern. Hier mgchte ich auf die Tatsache aufmerksam
wachen, dall in einer Nolitin Episcopatuwm, die aus dem 16. Jahrhundert
stammt und von Ath. Papadopulos Kerameus (siche 8. 256 Aum. 3)
S. 77 verdffentlicht wurde, das Bistum <08 “Péovros als ein Suffragan der
Metropole Monembasia, und weiter der Metropole Lakedimonia vorkommt.

4 Bo z B. bei Nixog A. Béng, "Exgpasic xddxoc tie pnrpomédlews
MovepBastas xal Kahapdras 8. 191, Nr. 8, 9. — Ferner bei CokoI0BS a. a. O.
8. 67 (wo irrtiimlicherweise Mntporohitns, statt dpyentoxomos, Péovros steht)
USW. USW.

> Travels in the Morea II, London 1830, 8. 500, 505, — Peloponnesiaca,
Tiondon 1846, 8. 327. Dagegen gibt Leake in einem auderen seiner Werke
(Besearches in Greece, London 1814, 8.197) der Meinung Ausdruck, dals
lpustoc aus dem alten Ipeaciai abzuleiten sei, '
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ausgesprochen wurde. Heute bezeichnet er ein kleines Dorf
nach der Volkszéhlung des Jahres 1889 von 472 Seelen be-
wohnt, dem Demos Vrassion gehorend. Ungefihr von Mitte
des 17. Jahrhunderts bis zum Jahre 1825, als Ibrahim Pascha
Prastos fast griindlich vernichtete, war es das Hauptzentrum
der Zakonen und hat eine in der Erinnerung derselben
sprichwortlich gebliebene Bliite erreicht!, deren Uberreste und
Dokumente nicht ganz abhanden gekommen sind. Vergeblich
wiirde man dagegen nach ‘Péovta unter den noch bewohnten Ort-
schaften Zakoniens suchen, da diese Stadt, die einst auf der
hauptsdchlichsten Hochebene Zakoniens, der sogenannten
Paldochora, sich ausdehnte, lingst verlassen worden ist und
jetzt nur noch ihre Ruinen zu sehen sind.? Abgesehen davon er-
innern uns an diese verschwundene Stadt der Name eines
Berges 'Opiévtac [= & Péovrac],’ in der Nihe derselben, und
das Demetrios-Kloster, das sogenannte ‘Povtive = (‘Peovrivé, wie
es in Inschriften aus den Jahren 1678 und 1736 genannt wird,*
wahrend es in einem Klosterverzeichnisse des Jahres 1803 unter
der Form t@v ‘Peovtivédv vorkommt).” Wann Rheontas endgiiltig
verlassen wurde, ist vorliufig nicht feststellbar. Wahrschein-
lich vor dem Jahre 1700, da die fragliche Ortschaft sich
nicht unter den zakonischen Dorfern befindet, die in der von
Pier Antonio Pacifico® in dem genannten Jahre heraus-
gegebenen wertvollen chorographischen Beschreibung der
Peloponnes registriert werden.’

Die Angabe von Deville und Philippson,® dall Rheontas

t Vgl G. Deville, Efude de dialecte Tzakonien. Paris 1866, S. 2f —
Michel Deffner, Drei zakonische Heiratsprolokolle aus dem Anfange des
vorigen Jahvhunderts in seinem Archiv fiir mittel- und meugriechische Philologie T
(1880) 8. 167f, besonders S. 183,

2 Ebenda 8. 176f — Leake, Travels in Morea 11, S, 509f — Phi-
lippson, Peloponnes, S. 197.

3 M. Deffner a, a. 0. 8. 177,

4 Ebenda 8. 168, wo Deffner das Kloster Rheodinos nennt. — De-
ville 8, 3 und zwar 133, wo die Lesart: ‘Pedvrivo falsch ist. — Vgl. auch
Leake a. a. 0. 8. 505,

5 I. 11 CokoaxoB® a. a 0. 8. 150, Nr. 25,

6 Vgl. oben 8.261, Anm. 2 und siehe S.51 (und 68) der dort angegebenen
Ausgabe.

A A O R 8 A.a, O. 8 197,
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im 18. Jahrhundert noch existiert zu haben scheint, beruht
meines Erachtens nicht auf sicheren Quellen. Jedenfalls wird
‘Péovrac nebst [Tpodateov (= Prastos) von Georgios Phrantzes
bei Erzithlung von Tatsachen, die ins Jahr 1485 zu datieren
sind, als bewohnter Ort erwéhnt.! Mit dem Niedergange von
Rheontas begann, wie die Volksiiberlieferung lautet, die Bliite
von Prastos? — Zum Schlusse etwas Sprachliches: der Orts-
name ‘Péwv, ‘Péovtag, ‘Piévrac usw. ist von dem Verbum péery
abzuleiten und hat kein Bezug auf Aéwv wie Pouqueville®
meinte.

XIII. In einigen Notitiae Episcopatuwm aus der Zeit nach
dem TFalle Konstantinopels wird ein unter der Metropole
Monembasia stehendes Bistum Zevvav #jtor Kakapdras erwihnt.!
Kakapdta ist die heute besonders als Exporthafen bliihende
messenische Stadt, die bekanntlich in der mittelalterlichen
und neueren Geschichte Griechenlands eine hervorragende
Rolle spielte und heute noch als eine der hauptsichlichsten
Stidte der ganzen Peloponnes gilt. Was aber ist Zsuveov? —
Kiirzlich hat Herr Archimandrit Dr. Jezekiel Belanidiotis
die Meinung ausgesprochen, dall das Bistum Zsuvév o
Kahapdrac vielleicht. mit dem oben S. 252f erwihnten Bistum
Ziqpawdc identisch sein konnte’ Doch hat er bei dieser An-
nahme eine wichtige Quelle aufler Acht gelassen: die oben’
erwihnte im Kodex Theol. gr. 266 (Nessel) der Wiener Kaiser-

1 Ausgabe von Bonn, S. 159, 14—15. — Ein Schreiben des Theodoros
Palaelogos, Despot der Peloponnes (1407—1443) ohme Datum (vielleicht
des J. 14427) erwihnt wiederholt Einwohner ,to8 ‘Péovrog, <od llproroed*
(siche Miklosich-Miiller, Acta ef Diplomata. V, 8. 172, 173; (vgl. 8. 479).

2 Prastos wird ca. 1730 ausdriicklich als Bischofsitz erwihnt bei Omont
a. a O. 8. 320,84. — Vgl auch Leake a. a. 0. 8. 496,

3 Pouqueville, Joyage de la Gréce V, 2. Ausgabe, Paris 1827,
52570

+ Zum Beispiel bei Zachariae von Lingethal, Zur Kenntnis der
Notitiae episcopatuum Graecorum a.a. Q. S. 281,

s ‘H Mnzpémohie MovepBasius 2ot Kohapdras in der Athener religitsen
Zieitung ‘lepdc Zbvdeopog X1 (1908) Nr. 70, S. 12—14; Nr. 71, 8. 15—16;
Nr. 72, S. 11—13 (siehe besonders S. 13).

¢ Siehe S. 272 und zwar Anm. 5,
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Notiz iiber die Metropoliten und der Bischife der Peloponnes;
hier liest man:

— 0t énloxomor T llehomovviioun
+ 6 Tapoob xal Zspevdv:

+ 6 Zievvév:

s B ae s e e e

Demzufolge ist jeder Versuch, das Bistum Zzpeviy mit jenem
t@v Zewvdyv zu identifizieren ganz haltlos. Letzteres dachte
Zachariae von Lingethal! fiir Korruptel aus Zvyéy halten
su diirfen. Zvyée heift ein Teil des westlichen Mani? welcher
ofters in der mittelalterlichen Geschichte vorkommt® und einst
zur Zeit der tiirkischen Herrschaft eine besondere sogenannte
zamzavia bildete.r Ich halte diese Auffassung nicht fiir zu-
treffend; wenngleich an einen Niketas émiowomoc zal €Zapyoc
Zvyed (nicht Zoydv) erinnert werden kann, der im J. 1618 vor-
kommt,® so soll doch dieser Niketas nur ein patriarchalischer
Exarchos von Zvyée, aber Bischof eines anderen nicht ge-
nannten Bistums gewesen sein. In venezianischen Quellen®
wird eine in Messenien liegende, von mir noch nicht genau
topographisch festgestellte Burg namens Ezena erwihnt, die

t A.a 0. 8.286, 287 (siche besonders Anm. | dieser Seite).

2 Vgl. zuletzt St. Dragumis in *Adqpva XXV (1913) 8. 179.

3 Vgl. C. N. Sathas, Mvnpein ékknuudiz lotoplas, Documents inédils
relatifs a Uhistoire de la Gréce au Moyen Age I, Paris 1880, 8. XIXf, XXII
(siche noch Acktiov der hist. und ethnol. Geesellschaft zu Athen. Bd. IV,
S. 631 und Ath. Papadopulos Kerameus, Avdkexta ‘leposodhopirinis
Stayvohoyiac I, 8. 477). — Dagegen P. Karolides a a. O. (siche oben
S. 241, Anm. 6) 8. 582f.

+ Uber das Grenzgebiet dieser xamtavia siehe den im Januar des
Jahres 1811, wahrscheinlich von Jannetos Koutipharis verfalifen Be-
vicht iiber Mani, den Ant. Miliarakis in der Athener ‘Eotie, Bd. II
des Jahres 1891, 8. 315 —317 (siehe besonders S. 317) veriffentlicht hat. —
Uber die Krieger, iiber welche dieselbe xamitavia verfiigen konnte, siehe einige
Berichte, die auf eine kurze Zeit vor den griechischen Freiheitskriegen des
Jabres 1821 zuriickgehen, bei Joh. Philemon, Aoxiptov istopizov mepl Tis
‘EMnvxss *Enavastdoews I, Athen 1859, 8. 212, 214,

5 Miklosich-Muller, Acta et Diplomata ITI, S, 271.

¢ Siehe die oben S. 261 Anm. 2 erwiihnte venezianische Ausgabe des
Jahres 1687, 8. 45 [= 54]. :
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meines Hrachtens mit dem in Bistumsverzeichnissen vor-
kommenden Zsuv@dv identisch sein soll.

Auch ist die ebenfalls durch Zachariae von Lingethal
ausgesprochene Meinung unzulissig, dalh das Bistum Zeuvév
iitor Kakaparac das frithere 'Avdpodocac sei, da viele Quellen vor-
handen sind, in denen noch die zwei Bistiimer Andrussa und
Kalamata nebeneinander stehen; ich beschranke mich darauf
hier auf die Relation von Marin Michiel iiber die Peloponnes
(1691)* und ihre Beschreibung von Pier’ Antonio Pacifico’,
die alter als das Jahr 1700 ist, zu verweisen,

1A a 0. 8. 287,

2 Vgl. oben 8.269, Anm. 2 und siche 8.210 der dort angegebenen
Ausgabe.

s Vgl. oben 8. 261, Anm. 2 und siehe S..57 der dort angegebenen
Ausgabe.



